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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1727/77
of 29 July 1977

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1882/76 () and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1882/76 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 July
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
(%) OJ No L 206, 31. 7. 1976, p. 62.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour groats-and meal

(u.a/tonne)
CCT
heading Description of goods Levies
No
10.01 A Common wheat, and meslin 100-29
1001 B - Durum wheat 14405 () (%)
10.02 Rye 83-25 (%)
10.03 Barley 81-09
10.04 Oats 7292
1005 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 85-08 (3) (%)
10.07 A Buckwheat 0
1007 B Millet 8312 (%)
10.07 C Grain sorghum 8528 (*)
1007 D Canary seed ; other cereals 0 (9
11.01 A Wheat or meslin flour 152-58
1101 B Rye flour 12870
1102AT1a) Durum wheat groats and meal 23377
11.02A1b) Common wheat groats and meal 163-09

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(}) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a/tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1:50 u.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(%) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 2754/75 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.




30. 7. 77

Official Journal of the European Communities

No L 191/3

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1728/77
of 29 July 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76(2), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1883/76 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 July
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(?) OF No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
(}) O] No L 206, 31. 7. 1976, p. 64.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(u.a/tonne)
CCT Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description of goods
No 7 8 9 10
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0-72
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 QOats 0 0 0 0
10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a/tonne)
cCcr 1st 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 7 8 9 10 11
1107 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No1729/77
of 29 July 1977

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the first subparagraph of Article 13 (1) of
Regulation (EEC) No 2727/75 that a levy must be
charged on imports of the products listed in Article 1
(a), (b) and (c) of that Regulation ; whereas the levy is
equal for each product to the threshold price less the
cif price;

Whereas the threshold prices for cereals and for wheat
and rye flour, and wheat groats and meal, were fixed
for the 1977/78 marketing year by Regulations (EEC)
No 2734/75(), (EEC) No 1152/77(*), (EEC) No
1154/77 (°) and (EEC) No 1360/77 (%) ;

Whereas for the purpose of calculating the cif prices
used to determine the levies, the Commission must
take into account the factors indicated in Regulation
No 156/67/EEC(?), as last amended by Regulation
(EEC) No 31/76 (8), and in particular the most favou-
rable purchasing opportunities on the world market
among those which are most representative of the real
trend of the market, account being taken in particular
of the need to prevent sudden variations likely to
cause abnormal disturbances on the Community
market ; whereas the quality of the goods offered must
also be taken into account, whether this quality corres-
ponds to the standard quality fixed in Regulations
(EEC) No 2731/75(%), as amended by Regulation
(EEC) No 1156/77 (*°), and (EEC) No 2734/75, or
whether adjustments need to be made by applying the
coefficients of equivalence provided for in Regulation
No 158/67/EEC ('!) as last amended by Regulation
(EEC) No 1637/71('?), and in Regulation No 159/
67/EEC (13);

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 34.

(*) O] No L 136, 2. 6. 1977, p. 3.

() O] No L 136, 2. 6. 1977, p. 8.

(¢ OJ No L 156, 25. 6. 1977, p. 8.

() O No 128, 27. 6. 1967, p. 2533/67.
() OJ No L §, 10. 1. 1976, p. 18.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 22.
(19 OJ No 136, 2. 6. 1977, p. 11.

(1) OJ No 128, 27. 6. 1967, p. 2536/67.
(*) O No L 170, 29. 7. 1971, p. 20.
(%) OJ No 128, 27. 6. 1967, p. 2542/67.

Whereas the cif price is calculated for Rotterdam on
the basis of the abovementioned elements, offers for
other ports being adjusted, account being taken of the
corrections necessitated by the differences in transport
charges in relation to Rotterdam ;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2727/75, the nomenclature provided
for in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in

relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, it follows from applying all the provisions of
the abovementioned Regulations that the levies
should be fixed as shown in the Annex to this Regula-
tion ; whereas these levies should be altered only
where variations in the components used to calculate
them would have the effect of increasing or reducing
them by 0-60 unit of account or more,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour groats and meal

(u.a/tenne)
CCF - Import
heading Description of goods levy
No
10.01 A Common wheat, and meslin 91-94
10.01 B Durum wheat 133-69 (1) () .
10.02 Rye 7511 (8)
10.03 Barley 7379
10.04 Oats 6532
10.05 B Maize other than hybrid maize for
sowing 77-78 () ()
1007 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 7572 (%)
10.07 C Grain sorghum 77-88 ()
1007 D Canary seed ; other cereals 0 (¢
1101 A Wheat or meslin flour 139-48
1101 B Rye flour 11590
11.02A1a Durum wheat groats and meal 21797
11.02A1b "Common wheat groats and meal 150-64

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 ua./metric ton.

(?) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(>) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community, the levy is
reduced by 1-50 u.a./tonne.

(‘) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Commu-
nity, the levy is reduced by 50 %.

(*) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 2754/75 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1730/77
of 29 July 1577

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Regulation (EEC) No 2727/75 of 29
October 1975 on the common organization of the
market in cereals (1), as last amended by Regulation
(EEC) No 1386/77 (3), and in particular Article 15 (6)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the scale of premiums to be added to the
import levies fixed in advance for cereals must include
a premium for the current month and a premium for
each of the three following months; whereas the
amount of each premium must be the same
throughout the Community ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2745/75 of 29
October 1975() laid -down rules for the advance
fixing of levies on cereals ;

Whereas, under the terms of that Regulation, where
the cif price for a cereal determined on the day on
which the scale of premiums is fixed is higher than
the cif forward delivery price for that cereal, the scale
of the premium should as a general rule be equal to
the difference between these two prices ; whereas the
cif price is that determined in accordance with Article
13 of Regulation (EEC) No 2727/75 on the day on
which the scale of premiums is fixed ; whereas the cif
forward delivery price is also determined in accor-
dance with Article 13 of Regulation (EEC) No
2727/75 but on the basis of offers at North Sea ports ;
whereas this price must be the cif price for shipment
during the month in which the import licence is
issued in the case of imports to be effected during that
month ; whereas, in the case of imports to be effected
during the month following the month in which the
import licence is issued, this price must be the cif
price for shipment during that month ;

Whereas this price must be the cif for shipment
during the month preceding the month in which

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 76.

importation is expected to take place in the case of
imports to be effected during the last two months for
which the import licence is valid ;

Whereas the premium is equal to 0 unit of account if
the cif price determined on the day on which the
scale of premiums is fixed is equal to the cif forward
delivery price or exceeds that price by not more than
0-125 unit of account per tonne;

Whereas the premium may, however, be fixed at a
higher level in exceptional circumstances and within
certain specific limits;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1579/74
of 24 June 1974 on the procedure for calculating the
import levy on products processed from cereals and
rice and for the advance fixing of this levy for these
products ‘and for compound feedingstuffs manufac-
tured from cereals (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 1997/75 (%), provides for the addition of a
premium to the levy fixed in advance for products
falling within tariff heading No 11.07 ; whereas this
premium is, per 100 kg of processed product, equal to
the premium applicable on the day on which the
licence was applied for to the quantity of basic
product taken as a basis for the calculation of the vari-
able component of the levy;

Whereas, pursuant to Commission Regulation (EEC)
No 971/73 of 9 April 1973 on the advance fixing of
the levy on wheat and meslin flour (¢), a premium is
added to the levy fixed in advance for the products
falling under subheading 11.01 A of Article 1(c) of
Regulation (EEC) No 2727/75 ; whereas this premium
must be equal, per tonne of the processed product, to
that applicable on the date of application for an
import licences for the basic product, account being
taken of the quantity of the basic cereal required for
the production of one tonne of flour;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2727/75, the nomenclature provided
for in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

(*) OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
(*) OJ No L 202, 1. 8. 1975, p. 7.
(¢) OJ No L 95, 11. 4. 1973, p. 10.
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— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the premiums should be fixed as shown in the
table annexed to this Regulation ; whereas the amount
of the premiums should be altered only if application
of the abovementioned provisions entails a change of
more than 0-125 unit of account,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(u.a./tonne)
ccT Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description of goods
No 8 9 10 n
10.01 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0-72 072 072
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals "0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a./tonne)
CCT 1st 2nd 3d 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 8 9 10 1 12
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AL (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 Al (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0
11.07B Roasted malt 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1731/77
of 29 July 1977

fixing the export refunds on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (2), and in particular the
fourth subparagraph of Article 16 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (}), and in particular the
fourth subparagraph of Article 17 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
and Article 17 of Regulation (EEC) No 1418/76
provide that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of those Regulations and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975(%), and Article 2 of
Council Regulation (EEC) No 1431/76 of 21 June
1976 (°) laying down general rules for granting export
refunds on cereals and rice respectively and criteria for
fixing the amount of such refunds, provide that when
refunds are being fixed account must be taken of the
existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of cereals, rice and broken rice
on the Community market on the one hand and
prices for cereals, rice and broken rice on the world
market on the other; whereas the same Articles
provide that it is also important to ensure equilibrium
and the natural development of prices and trade on
the markets in cereals and rice and, furthermore, to
take into account the economic aspect of the
proposed exports, and the need to avoid disturbances
on the Community market;

Whereas Article 6 of Council Regulation (EEC) No
2744/75 of 29 October 1975 on the import and export
system for products processed from cereals and from
rice (¢), as amended by Regulation (EEC) No

OJ No L 281, 1. 11. 1975, p.
O] No L 158, 29. 6. 1977, p.
OJ No L 166, 25. 6. 1976, p.
O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
O] No L 166, 25. 6. 1976, p. 36.
O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.

832/76 (7), defines the specific criteria to be taken into
account when sthe refund on these products is being
calculated ;

Whereas, on the basis of the criteria laid down in
Regulation (EEC) No 2744/75, particular account
should be taken of the prices and quantities of basic
products used to calculate the variable component of
the levy; whereas Article 8 of Regulation (EEC) No
2744/75 and Article 1 of Regulation (EEC) No
1077/68 (8), as amended by Regulation (EEC) No
2764/71 (°), provide that the amount of the export
refund should, for certain products, be reduced by an
amount equal to the production refund granted in
respect of the basic product;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in
products processed from cereals and rice that the
export refund should be fixed at an amount which
will cover the difference between Community prices
and world market prices ;

Whereas when the refund is being calculated account
should be taken of the quantities of raw materials
used to determine the variable component of the
levy ; whereas the quantities of raw materials used for
certain processed products may vary according to the
end use of the product; whereas, depending on the
manufacturing process used, products other than the
main product are obtained, the quantity and value of
which may vary with the nature and quality of the
main products being manufactured ; whereas cumula-
tion of the refunds on the various products manufac-
tured by a single process from the same basic product
may make it possible, in certain cases, to export to
third countries at prices which are lower than world
market prices ; whereas the refund on certain products
should therefore be limited to an amount which,
while allowing access to the world market, will ensure
that the aims of the common organization of the
markets are respected ;

Whereas the refund to be granted in respect of certain
processed products should be graduated on the basis
of the ash, crude fibre, tegument, protein, fat and
starch content of the individual product concerned,
this content being a particularly good indicator of the
quantity of basic product actually incorporated in the
processed product ;

() OJ No L 100, 14. 4. 1976, p. 1.
(!) O] No L 181, 27. 7. 1968, p. 1.
() OJ N

o L 283, 24. 12. 1971, p. 30.
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Whereas there is no need at present to fix an export
refund for manioc, other tropical roots and tubers or
flours obtained therefrom, given the economic aspect
of potential exports and in particular the nature and
origin of these products ; whereas, for certain products
processed from cereals, the insignificance of Commu-
nity participation in world trade makes it unnecessary
to fix an export refund at the present time ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas Regulation (EEC) No 2806/71 (!) lays down
additional rules for granting export refunds for certain
products processed from cereals and rice ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each

of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
(d) of Regulation (EEC) No 2727/75 and in Article 1
(1) (c) of Regulation (EEC) No 1418/76 and subject to
Regulation (EEC) No 2744/75 are hereby fixed as
shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(') OJ No L 284, 28. 12. 1971, p. 9.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the export refunds on products

ANNEX

processed from cereals and rice

(u.a./tonne)

Number
in nomenclature Nomenclature in simplified wording Refund
used for refunds
11.01 C (1) Barley flour, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 09 %o by 92:52
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 90 weight
11.01 C (II) Barley flour not included under No 11.01 C (I) 0
11.01 D (D) Oat flour, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2-3 % by 9493
weight, of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding 1-8 %o by
weight, of a moisture content not exceeding 11 %o and of which the peroxydase
is virtually inactivated
11.01 D (II) Oat flour not included under No 11.01 D (I) 0
11.01 E (I) Maize flour, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 1:3 % by 90-05
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-8 % by weight
11.01 E (I Maize flour, of a fat content, referred to dry matter, exceeding 1-3 %% but not 77-18
exceeding 1-7 %0 by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 1% by weight
11,01 E (1) Maize flour not included under No 11.01 E (I) and (II) 5596
11.01 F Rice flour 5692
11.02 A Il (a) Barley groats and meal, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 95-60
1% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not
exceeding 0-9 %6 by weight
11.02 A 11 (b) Barley groats and meal not included under No 11.02 A III (a) 0
11.02 A1V (a) Oat groats and meal, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 94.93
2:3%0 by weight, of a tegument content not exceeding 0-1%, of a moisture
content not exceeding 11 %o and of which the peroxydase is virtually inactivated
11.02 A1V (b) Oat groats and meal not included under No 11.02 A IV (a) 0
11,02 AV {a) Maize greats and meal, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 128-65
09 % by weight and a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-6 %0 by weight (1)
11.02 A V (b) Maize groats and meal, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 90-05
1:3% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not
exceeding 0-8 % by weight (1)
11.02 A V (¢) Maize groats and meal, of a fat content, referred to dry matter, exceeding 77.18
1:3 % by weight but not exceeding 1-7 % by weight and of a crude fibre content,
referred to dry matter, not exceeding 1-0 %/ weight (1)
11.02 A VI Rice groats and meal 5692
11.02B1a) 1 (aa) Hulled (shelled or husked) barley, of an ash content, referred to dry matter, not 92:52
exceeding 1% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 0:9 %o by weight ()
11.02B1a) 1 (bb) Hulled (shelled or husked) barley not included under No 11.02 B 1 a) 1 (aa) (%) 0
11.02B 1 a) 2 (aa) Clipped oats —_
1.02B1a)2bb) (11)) Hulled (shelled or husked) oats, of an ash content, referred to dry matter, not 84-38
exceeding 23 % by weight, of a tegument content not exceeding 0-5% of a
moisture content not exceeding 119 and of which the peroxydase is virtually
inactivated (%)
11.02B1a) 2bb)(22)) Hulled (shelled or husked) oats, not included under No 11.02 B I a) 2 bb) (11) (% 0
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(u.a./tonne)

Number
in nomenclature
used for refunds

Nomenclature in simplified wording

Refund

11.02B 1)) 1 (aa)

11.02B1b) 1 (bb)

11.02BIb) 2 (aa)

11.02B1b) 2 (bb)

11.02B Il a) (1)
11.02 CIII (a)

11.02 C HI (b)

11.02CIV
11.2D 11
11.02E1b) 1 (aa)

11.02E1b) 1 (bb)
11.02 E1b) 2 (aa)

1102 E1b) 2 (bb)

11.02E1b) 2 (cc)
ex 11.02EII¢) (1)

ex 11.02E 1l ¢) (2)

ex 11.02E Il c) (3)

11.02EIle) t
11.02 FIII
11.02F 1V
11.02FV
11.02GI
11.02G Il

Hulled and sliced or kibbled barley, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 1% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 0-9 °/o by weight (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (%)

Hulled and sliced or kibbled barley, not included under No 11.02 B I b) 1 (aa)
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) (3)

Hulled and sliced or kibbled oats, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 2:3 %o weight, of a tegument content not exceeding 0-1 %o, of a moisture

content not exceeding 1190 and of which the peroxydase is virtually inactivated
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2)

Hulled and sliced or kibbled oats not included under No 11.02 B I b) 2 (aa)
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) (%)

Hulled (shelled or husked) wheat, not sliced or kibbled (%)

Pearled barley, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by
weight (without talc) — 1st category (3)

Pearled barley, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by
weight (without talc) — 2nd category (3)

Pearled oats (%)

Rye not otherwise worked than kibbled

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 % by weight

Flaked barley not included under 11.02 E I b) 1 (aa)

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2-3 %o by
weight, of a tegument content not exceeding 0-1%,, of &4 moisture content not
exceeding 12 %o and of which the peroxydase is virtually inactivated

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2-3 % by
weight, of a tegument content exceeding 0-1%o but not exceeding 1-5%s, of a

moisture content not exceeding 129 and of which the peroxydase is virtually
inactivated

Flaked oats not included under Nos 11.02 E 1 b) 2 (aa) and 11.02 E I b) 2 (bb)
Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 09 % by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-7 %/0 by weight

Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 1-3 %o by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-8 %/o by weight

Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, exceeding 1-3 %o but not
exceeding 1-79 by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 19/ weight

Flaked rice

Barley pellets

Oat pellets

Maize pellets

Wheat germ, whole, rolled, flaked or ground

Gerra of cereals other than wheat, whole, rolled, flaked or ground

92-52

89-66

123-35

98-69

92-52

105-48

84-38

102.92

83-62

5692

20-03
16-08
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(u.a.ltonne)

. Number
in nomenclature Nomenclature in simplified wording Refund
used for refunds

11.08 A1 Maize starch 8770
11.08 A1l Rice starch 64:54
11.08 A III Wheat starch 145-22
11.08 A1V Potato starch 8770
11.08 AV Starches other than maize, rice, wheat, or potato starch 87-70
11.09 A Dried wheat gluten, of a protein content, referred to dry matter, not exceeding 132-02

829/y by weight (N X 6:25)

17.02B 11 a) Glucose other than glucose containing, in the dry state, 99 %o or more by weight 114-39
of the pure product, in the form of white crystalline powder, whether or not
agglomerated (%)

17.02B1IIb) Glucose and glucose syrup not containing, in the dry state, 99% or more by 87-70
weight of the pure product, other than glucose in the form of white crystalline
powder, whether or not agglomerated (4)

17.05B1 Flavoured or coloured glucose, in the form of white crystalline powder, whether 114-39

or not agglomerated
17.05B1I Flavoured or coloured glucose and glucose syrup, other than in the form of 87-70
white crystalline powder, whether or not agglomerated

{

|

!

23.02AT1a) ‘ Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of 16-49
| maize or rice of a starch content not exceeding 35 %o by weight
|

23.02A1b)2 Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of 16-49
maize or rice, of a starch content exceeding 359 by weight, and not having
undergone a denaturing process, or of a starch content exceeding 45 /0 by weight

and having undergone denaturing process |

23.02 All a) | Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working 16-49
of maize or rice, of a starch content not exceeding 289 by weight and of
which the percentage which passes through a sieve with an aperture of 0-2 mm
does not exceed 10°%o by weight or of which the sifted product has an ash
content, calculated on dry matter, not exceeding 1-5 %o by weight

23.02 AIIb) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of 16-49
cereals other than maize or rice, not included under No 23.02 A II a)

23.03 A1 ! Residues from the manufacture of starch from maize (excluding concentrated 108-94
| steeping liquors), of a protein content, calculated on dry matter, not exceeding
63 %/0 by weight (N X 6:25)

(*) The export refund is paid in respect of maize groats and meal:
— of which a percentage not exceeding 30 % passes through a sieve with an aperture of 315 microns,
— of which a percentage not exceeding § % of product passes through a sieve with an aperture of 150 microns.

(™ ‘Hulled grains’ are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (FEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968,
p. 46).

(% ‘Pearled grains’ are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968.
D. 46).

(9 Pursuant to Regulation (EEC) No 2730/75 the product falling within subheading 17.02 B I enjoys the same export refund as the product falling
within subheading 17.02 B II.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1732/77
of 29 July 1977

fixing the export refunds on cereal-based compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (2), and in particular the
fourth subparagraph of Article 16 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds(3),
provides that when refunds are being fixed account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to prices and availabilities of cereals
on the Community market on the one hand and
prices for cereals and cereal products on the other;
whereas the same Article provides that it is also impor-
tant to ensure equilibrium and the natural develop-
ment of prices and trade on the cereal markets ;

Whereas it follows from applying rules and criteria to
the present situation on the market in cereal-based
compound feedingstuffs that the export refund should
be fixed at an amount which will cover the difference
between Community prices and world market prices ;

Whereas Article 7 (1) of Council Regulation (EEC) No
2743/75 of 29 October 1975 on the system to be
applied to cereal-based compound feedingstuffs (%),
provides that, when export refunds on cereal-based
compound feedingstuffs are being fixed, only the
products normally used in the manufacture of

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
(*) O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
(*) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 60.

compound feedingstuffs for which a refund may be
fixed should be taken into account;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1913/69
of 29 September 1969 on the granting and the
advance fixing of the export refund on cereal-based
compound feedingstuffs (°), as amended by Regulation
(EEC) No 3116/75 (¢), provides that calculation of the
export refund must be based on the levy applicable to
maize ; whereas this calculation must also take
account of the cereal products content ; whereas, there-
fore, in the interest of simplification, compound
feedingstuffs should be placed in categories and the
refund for each category should be fixed on the basis
of a quantity of maize which is representative of the
usual cereal products content for the category
concerned ; whereas, futhermore, the amount of the
refund must also take into account the possibilities
and conditions for the sale of those products on the
world market, the need to avoid disturbances on the
Community market and the economic aspect of the
export ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for compound feedingstuffs
according to destination ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

(*) OJ No L 246, 30. 9. 1969, p. 11.
(*) OF No L 309, 29. 11. 1975, p. 64.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : to Regulation (EEC) No 2743/75 are hereby fixed as
shown in the Annex to this Regulation.
Article 1 Article 2
The export refunds on the compound feedingstuffs This Regulation shall enter into force on 1 August
covered by Regulation (EEC) No 2727/75 and subject 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 July 1977.
For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the export refunds on cereal-based
compound feedingstuffs

(u.a/tonne)
CCT Special
heading specification Nomenclature in simplified wording Refund
No for refund
2307 B 1 Preparations of a kind used in animal feeding, covered by Regulation (EEC) No
2743/75, containing starch, glucose or glucose syrup falling within subheadings
17.02 B and 17.05 B or milk products (falling within heading Nos 04.01, 04.02,
04.03 and 04.04 and subheadings 17.02 A and 17.05 A):
of a milk powder content of less than 50 % by weight and of cereal products (*)
content by weight :
3010 — Exceeding 5 % but not exceeding 15 % 572
4010 — Exceeding 15 % but not exceeding 30 % 14:30
5010 — Exceeding 30 % but not exceeding 50 % 2573
6010 — Exceeding 50 % but not exceeding 65 % 3430
7010 — Exceeding 65 % 42-88

(') ‘Cereal products’ means the products falling within Chapter 10 and heading Nos 11.01 and 11.02 (excluding subheading 11.02 G) of the Common Customs Tariff.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1733/77
of 29 July 1977

fixing the amounts applicable as compensatory amounts for cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Treaty of Accession (1),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2757/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for the system of accession compensatory
amounts for cereals(?), as amended by Regulation
(EEC) No 1666/77 (*), and in particular Article 7
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1435/76 of 21 June 1976 laying down general rules
for the system of accession compensatory amounts for
rice and fixing these amounts for certain products (*),
and in particular Article 5 thereof,

Whereas compensatory amounts for cereals and rice
were fixed by Council Regulations (EEC) No 2757/75,
(EEC) No 1435/76 and by Commission Regulation
(EEC) No 1757/76 of 29 July 1977 fixing the acces-
sion compensatory amounts applicable until 31
December 1977 for certain categories of cereals, for
rice and for processed products derived from cereals
or rice (%) ; whereas, however, where the situation envis-
aged in Article 7 (1) of Regulation (EEC) No 2757/75
and in Article 5 (1) of Regulation (EEC) No 1435/76
occurs, it is for the Commission to decide, in accor-
dance with these Articles and in respect of the
products concerned, the amounts applicable as
compensatory amounts in trade between the Commu-
nity as originally constituted and the new Member

o

States and between the latter and third countries ;
whereas it should be recalled that the amounts appli-
cable in trade between each new Member State and
third countries and which are deducted from levies
and refunds are the same as those applicable in trade
between the Community as originally constituted and
each of the new Member States,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable as compensatory amounts in
trade between the Community as originally consti-
tuted and the new Member States and between the
latter and third countries are :

— in the case of products referred to in Articles 1
and 2 (1) and in subparagraph 1 of Article 2 (3) of
Regulation (EEC) No 2757/75, those shown in
Annex A;

— in the case of products referred to in Article 1 of
Regulation (EEC) No 1435/76 and for paddy rice,
semi-milled and non-milled rice, those shown in
Annex B;

— in the case of products falling under Article 1 (c)
and (d) of Regulation (EEC) No 2727/75 and
Article 1 (1) (c) of Regulation (EEC) No 1418/76
those shown in Annex C.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. §.

() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 104.
(*) O] No L 186, 26. 7. 1977, p. 17.
(*) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 47.
(%) See page 79 of this Official Journal.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE A — BILAG A — ANHANG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A — ANNEX A

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les céréales
- Belab, der skal anvendes som udligningsbelab for korn
Fiir Getreide als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige
Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i cereali
Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor granen

Amounts applicable as compensatory amounts for cereals

(RE/UC/u.a./t]

Numéro du tarif douanier commun
Position i den faxlles toldrarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
N. della tariffa doganale comune DK IRL UK

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

10.01 A (%) 1,96 1-43 8:51
10.01B 2,70 2:38 12-25
10.02 — 3-44 10-01
10.03 1,85 3-18 9-05
10.04 1,78 305 8-53
10.05 B —_ 3-47 8-84
10.07 B N — 311 873
10.07C — 3-50 874

(Y} Le montant applicable pour le froment tendre ayant été rendu impropre 3 la consommation humaine par la
dénaturation visée A I'article 7 du réglement (CEE) n® 2727/75 est celui applicable pour 1'orge.

() Belobet for blod hvede, der efter bestemmelserne i artikel 7 i forordning (EQF) nr. 2727/75 ved denaturering er
blevet gjort uegnet til menneskefede, er det, der anvendes for byg.

(*) Der Betrag fiir Weichweizen, der durch Denaturierung im Sinne des Artikels 7 der Verordnung (EWG) Nr. 2727/75
fir die menschliche Ernahrung ungeeigner gemacht wurde, ist der fiir Gerste anwendbare Ausgleichsbetrag.

(Y L'importo applicabile al frumento tenero reso inadatto al consumo umano in seguito alla denaturazione di cui
all’articolo 7 del regolamento (CEE) n. 2727/75 & quello applicabile all’orzo.

(") Voor zachte tarwe die voor menselijke consumptie ongeschikt is gemaakt door de denaturering als bedoeld in
artikel 7 van Verordening (EEG) nr. 2727/75 is het bedrag voor gerst van toepassing.

¢) The amount for common wheat rendered unfit for human consumption by denaturing as specified in Acticle 7
of Regulation (EEC) No 2727/75 shall be that applicable to barley.




30. 7. 77 Official Journal of the European Communities

No L 191/19

ANNEXE B — BILAG B — ANHANG B — ALLEGATO B — BIJLAGE B — ANNEX B

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour le riz et les brisures

Belab, der skal anvendes som udligningsbeleb for ris og brudris

Fiir Reis und Bruchreis als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per il riso e le rotture di riso

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen vour rijst en breukrijst

Amounts applicable as compensatory amounts for rice and broken rice

(RE/UClu.a.it)

Numéro du tarif douanier commun
Position i den fxlles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DK IRL uk
Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarief

CCT heading No

10.06 A la) 35,75 3575 3575
10.06 AIDb) 40,37 40-37 40-37
10.06 A Il a) 44,69 44-69 44-69
10.06 A 11 b) 50,46 50-46 50-46
10.06 B I a) 54,14 54-14 54-14
10.06 B1b) 68,22 68-22 6822
10.06 B I a) 57,66 57-66 57-66
10.06 B 11 b) 73,13 73-13 73-13
10.06 C 21,32 21-32 2132
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX C

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les produits transformés a

base de céréales et de riz

Belsb, der skal anvendes som udligningsbelob for produkter, der er forarbejdet pa basis at

korn og ris

Fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrage

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i prodotti trasformati dei cereali

e del riso

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor op basis van granen en rijst

verwerkte produkten

Amounts applicable as compensatory amounts for products processed from cereals or rice

(RE/UClu.a.lt)

Numéro du tarif douanier commun
Position i den falles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comunc DK IRL ux
Nr. van het gemeenschappelijk

douanetaricf

CCT heading No

07.06 A 0,33 0-57 1-63
11.01 A (Y 2,63 1-76 11:13
11.01B (1) — 4-58 13-23
11.01 C (1) 2,59 4-45 12-67
11.01 D (1) 2,49 427 11-94
11.01EIL(}) — 4-86 12-38
1101 EII(Y) 3-54 9:02
11.01F () 22,60 2260 22:60
11.01G (Y — 3-57 891
11.02 Ala)(y) 3,82 3-30 17-18
11.02 AIb) (1) 2,84 1-90 12-02
1102 A1 (Y) —_ 4-82 14-01
11.02 A I (1) 2,59 445 12-67
11.02 A1V (Y 2,49 4-27 11-94
11.02AVa)1(}) _ 4-86 12-38
11.02AVa)2(Y) _ 4-86 12-38
11.02AVb) (Y _ 3-54 9-02
11.02AVI(Y) 22,60 2260 22:60
11.02 A VII (1) _ 3-57 8.91
11.02BIa)1 (Y 2,59 4-45 12-67
11.02B 1 3a) 2 aa) 1,82 311 870
11.02BIa) 2bb) () 2,49 4-27 11-94
11.02BIb)1 (Y 2,59 445 12:67
11.02BIb)2 (1) 2,49 427 1194
11.02B IIa) (1) 2,61 1-90 11:32
11.02BIIb) (1) — 4-58 13-31
11.02B Il c) () — 4-86 12-38
11.02BIId) (1) — 4-90 12-24
11.02CI (Y 2,74 2-00 11.91
11.02 CII (%) — 4-82 14-01
11.02 CIII (%) 2,59 445 12-67
11.02CIV (1) 2,49 4-27 1194
i1.02CV () — 4-86 12-38
11.02 C VI (}) —_— 490 12-24
11.02D I (%) 2,00 1-46 8-68
11.02D II (Y - 351 10-21
11.02D III (1) 1,89 324 9-:23
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(RE/UC/%.a.1t)

Numéro du tarif douanier commun
Position i den falles toldearif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
N. della tariffa doganale comune K IR1 UK
Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief
CCT heading No
11.02D IV (1) 1,82 311 870
11.02D V(1) —_ 354 9-02
11.02D VI () — 3-57 891
11.02ETa)1(}) 1,89 3-24 9:23
11.02Ela)2 (") 1,82 311 8-70
11.02E1Ib) 1 (") 2,59 4-45 12:67
11.02EIb)2 (%) 2,49 4-27 11-94
11.02E Il a) (1) 2,74 200 1191
11.02E I b) (1) — 4-82 1401
11.02EIIc) () —_ 4-86 12-38
11.02E1Id) 1 (Y) 29,85 29-85 29-85
11.02E1Id) 2 (Y) ) — 490 12-:24
11.02FI () 2,00 1-46 8-68
11.02 FII (%) _— 351 10-21
11.02 F I (1) 1,89 324 9.23
11.02F IV (1) 1,82 311 870
11.02F V () — 3-54 902
11.02F VI (1) 21,75 2175 21-75
11.02 F VII (1) — 357 891
11.02G1 0,49 036 13
11.02G I — 0-87 2.21
11.06 A 0,33 0-57 1-63
11.06 B 1 _ — —
11.06 B II — 5-59 14-23
11.07 Ala) 3,49 2:55 15-15
11.07 A1Db) 2,61 1-90 11-32
11.07 A1l a) 3,29 5-66 16-11
11.07 A I1b) 2,46 423 12-04
11.07B 2,87 493 1403
11.08 A1 —_ — —
11.08 A1l 6,26 626 6-26
11.08 A 1It —_ _ —
11.08 A1V —_ — _
11.08AV —_ — —
11.09 A — _ .
17.02B 11 a) (%) — —_— _—
17.02B1Ib) (¥ — — —_
17.0SB1 — — —
17.05B Il — — —_
23.02A1la) 0,30 0-65 2-11
23.02A1b) 0,30 0-65 211
23.02 Alla) 0,30 0-65 211
23.02A1Ib) 0,30 0-65 2-11
23.03A1 — — —_
23.07BIa)1 — 0-56 1-41
23.07B1a)2 - 056 141
23.07B1Ib)1 — 1-74 442
23.07B1b)2 . — 1-74 4-42
23.07BIc)1 — 2-60 663
23.07BIc)2 — 2-60 6-63
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Pour la distinction entre les produits des n°® 11.01 et 11.02, d’une part, et ceux de la sous-position 23.02 A,

d'autre part, sont considérés comme relevant des n°® 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :

— une tencur en amidon (déterminée d’aprés la méthode polarimétrique Ewers modifiée) supérieure & 45 %
(en poids) sur matiére séche,

— une teneur en cendres (en poids) sur matiére séche (déduction faite des matiéres minétales ayant pu &tre
ajoutées) inférieure ou égale 1,6 % pour lc riz, 2,5 % pour le froment et le seigle, 3 % pour l'orge,
4 % pour le sarrasin, § % pour 1'avoine et 2 % pour les autres céréales.

Les germes de céréales, méme cn farines, relévent en tout cas du n° 11.02.

Med henblik pi sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 pi den enc side og under

pos. 23.02 A pa den anden side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har :

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pd over 45 vagtprocent,
beregnet pi grundlag af tersubstansen,

— et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) pd 1,6 vagtprocent cllcr derunder for
ris, 2,5 vagtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
eller derunder for boghvede, 5 vagtprocent eller derunder for havre og 2 vagtprocent eller derunder for de
ovrige kornsorter, beregnet pd grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstendigheder under pos. 11.02.

Fiir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifpummern 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstenne 23.02 A gelten

als Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgeinderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich etwa zugesetzter Mineralstoffe), der bei Reis
1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchweizen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Hafer S Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen Getreidearten 2 Gewichtshundertteile oder
weniger betrigt.

Getreidekeime, auch gemahlen, gehdren auf jeden Fall zur Tarifnummer 11.02.

Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn. 11.01 e 11.02 da un lato, ¢ _quelli della sottovoce 23.02 A
dall’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn. 11.01 ¢ 11.02 i prodotti che abbiano simultaneamente :
— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia
secca, superiore al 45 % (in peso),
— un tenore in ceneri (in peso), calcolato sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere
state aggiunte), inferiore o pari a 1,6 % per il riso, a 2,5 % per il frumento e la segala, a 3 % per I'orzo,
a 4 % per il grano saraceno, a S % per I'avena ed a 2 % per gl altri cereali.

I germi di cereali, anche sfarinati, rientrano comunque nella voce n. 11.02.

Voor het onderscheid tussen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onder-

verdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten die

tegelijkertijd :

-— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventucel toegevoegde minerale stoffen), berekend op de droge
stof, van ten hoogste : 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en rogge, 3 ge-
wnchtspcrccnten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor bockwelt 5 gewichtspercenten voor haver en 2 ge-
wichtspercenten voor andere granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nummer 11.02.

For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and those
falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those
meeting the following specifications :

— a starch comcnt (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding
45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding
1:6 % for rice, 2:5 % for wheat and rye, 3 % for barley, 4% for buckwheat, $ % for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

Le produit relevant de la sous-position 17.02 B I est, en vertu du réglement (CEE) n® 2730/75, soumis
au méme montant compensatoire que ceux relevant de la sous-position 17.02 B II.

) Denne vare, der henherer under pos. 17.02 B I, er i mCdfur af forordning (E@F) nr. 2730/75 underkastet samme

ndhgmngsbclnb som varer henhorende under pos. 17.02 B |

(*) Das zu Tarifstelle 17.02 B I gehérende Erzeugnis umcrtht auf Grund der Verordnung (EWG) Nr. 2730/7§ dem

&)
®
®

gleichen Ausgleichsbetrag wic die Waren der Tarifstelle 17.02 B 1.

Tale prodotto di cui alla sottovoce tariffaria n. 17.02 B I & soggetto, a norma_del regolamento (CEE) n. 2730/7§
allo stesso importo compensativo previsto per i prodotti di cui alla sottovoce 17.02 B II.

Dit produkt dat valt onder onderverdeling nr. 17.02 B I is, krachtens Verordening (EEG) nr. 2730/75 onderworpen
aan hetzelfde compenserende bedrag als de produkten vallende onder onderverdeling nr. 17.02 B 1

Pursuant to Regulation (EEC) No 2730/75, the product falling within subheading 17.02 B I is sub)ect to the
compensatory amount as products falling within subheading 17.02 B II.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1734/77
of 29 July 1977

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (!), and in particular Article
11 (2) thereof,

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 1420/77 (2), as last
amended by Regulation (EEC) No 1697/77 (%) ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1420/77
to the offer prices and today’s quotations known to

the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the table annexed to
this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

“Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No
1418/76 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(") OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 160, 30. 6. 1977, p. 25.
(}) O] No L 188, 28. 7. 1977, p. 20.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the import levies on rice and broken

rice
(u.a./tonne)
hfzgil;lg Description of goods comit‘:es Olzz'crp(")azl)
No
10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice:

a) Round grain 9294 43-47

b) Long grain 108-62 5131
II. Husked rice :

a) Round grain 11617 5509

b) Long grain 13578 64-89

B. Semi-milled or wholly milled rice :

I. Semi-milled rice :

a) Round grain 16672 73-46
b) Long grain 24639 113-33
II. Wholly milled rice :
a) Round grain 177-56 78-53
b) Long grain 26413 121-82
C. Broken rice : 62-34 28-67

() Subject to the application of the provisions of Article 9 of Regulation (EEC) No 706/76.

2} In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, the levies are not applied to imports into the French overseas departments of
g PP P P!
products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries and territories’.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1735/77
of 29 July 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice ('), and in particular Article
13 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
rice and broken rice were fixed by Regulation (EEC)
No 1435/77 (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 1698/77 () ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the table annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the import levies fixed
in advance in respect of rice and broken rice are
hereby fixed as shown in the table annexed to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 161, 1. 7. 1977, p. 7.
() OJ No L 188, 28. 7. 1977, p. 22.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(u.a./tonne)

CCT . Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description of goods
No 8 9 10 1t
10.06 Rice : .

A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —
1I. Husked rice :

a) Round grain 0 0 0 —_

b) Long grain 0 0 0 —_

B. Semi-milled or  wholly
milled rice :

I. Semi-milled rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —_
I1. Wholly milled rice : o

a) Round grain ' 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 -0 —

C. Broken rice 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1736/77
of 29 July 1977

fixing the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1110/77 (2, and in particular
Article 15 (7) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 15 (1) of Regulation (EEC) No
3330/74 provides for charging a levy on imports of
the products listed in Article 1 (1) of that Regulation ;

Whereas the levy on the products listed in Article 1
(1) (d) of Regulation (EEC) No 3330/74 must be calcu-
lated, where appropriate, at a standard rate on the
basis of the sucrose content (including other sugars
expressed as sucrose) of the product concerned and of
the levy on white sugar; whereas, however, the levies
on maple sugar and maple syrup are limited to the
amount resulting from application of the rate of duty
bound within GATT ;

Whereas Article 7 of Commission Regulation (EEC)
No 837/68 of 28 June 1968 on detailed rules for the
application of levies on sugar (*), as amended by Regu-
lation (EEC) No 1491/70 (%), provides that the basic
amount of the levy for 100 kilograms of product must
be fixed per percentage of sucrose content;

Whereas the basic amount of the levy must be equal
to one-hundredth of the average of the levies appli-
cable to 100 kilograms of white sugar during the first
20 days of the month preceding the month for which
the basic amount of the levy is fixed; whereas,
however, the levy applicable to white sugar on the day
of the fixing of the basic amount must be substituted
for the average of the levies, where that levy differs by
at least 0-40 unit of account from that average ;

Whereas the basic amount must be fixed every
month ; whereas it must, however, be altered during
the period between the day on which it is fixed and

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
(3) O] No L 134, 28. 5. 1977, p. 1.
(*) OJ No L 151, 30. 6. 1968, p. 42.
(*) OJ No L 165, 28. 7. 1970, p. 8.

the first day of the month following the month for
which the basic amount is applicable, if the levy on
white sugar differs by at least 0-40 unit of account
from the average referred to above or from the levy on
white sugar used to fix the basic amount ; whereas, in
this case, the basic amount must be equal to one-
hundredth of the levy on white sugar used to calculate
the alteration ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the basic amount thus fixed must be adjusted
on the basis of variations in the threshold price for
white sugar occurring between the month in which
the basic amount is fixed and the period of applica-
tion ; whereas this adjustment, equal to one-hundreth
of the difference between these two threshold prices,
must be deducted from or added to the basic amount
in the circumstances provided for in Article 7 (6) of
Regulation (EEC) No 837/68,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No
3330/74 is hereby fixed, per 100 kilograms of product,
at 0-2491 unit of account per percentage point of
sucrose content.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 July 1977.
For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1737/77
of 29 July 1977

fixing the import levies on isoglucose

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN-
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty estabhshmg the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1111/77 of 17 May 1977 laying down common provi-
sions for isoglucose (!), and in particular Article 3 (4)
thereof,

Having regard to the opmlon of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 3 of Regulation (EEC)
No 1111/77, a levy is to be charged on imports of the
products specified in Article 1 of that Regulation;
whereas this levy is to consist of a fixed component
- and a variable component ;

Whereas these components are defined in Article 3 (1)
of Regulation (EEC) No 1111/77; whereas, pursuant
to Commission Regulation (EEC) No 1469/77 of 30
June 1977 laying down rules for applying the levy
and the refund in respect of isoglucose and amending
Regulation (EEC) No 192/75 (?), the fixed component
referred to in Article 3 of Regulation (EEC) No
1111/77 must be equal to that used for fixing the
import levy on products falling within subheading
17.02 B II a) of the Common Customs Tariff ;

Whereas the levy must be fixed each month;

Whereas to enable the system of levies to function

normally the levies should be calculated using :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation of the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas in view of the foregoing the levies on isoglu-
cose shall be fixed as shown in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 3 (4) of Regulation
(EEC) No 1111/77 shall be fixed as indicated in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

_ States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(1) OJ No L 134, 28. 5. 1977, p. 4.
() O] No L 162, 1. 7. 1977, p. 9.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the import levies on isoglucose

(in ua)

CCT
heading No

Description of goods

Levy per
100 kg of
dry matter

1702 D 1
1705 C I

lsogluébse

Flavoured or coloured isoglucose

3291
3291
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1738/77
of 29 July 1977

fixing the export refunds on syrups and certain other sugar products exported in
the natural state

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1110/77 (?), and in particular the
first sentence of the last subparagraph of Article 19 (2)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 19 of Regulation (EEC) No 3330/74
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 (1) (d) of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund;

Whereas Article 8 of Council Regulation (EEC) No
766/68 of 18 June 1968 laying down general rules for
granting export refunds on sugar (3), as last amended
by Regulation (EEC) No 1489/76 (*), provides that the
export refund on 100 kilograms of the products listed
in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No 3330/74 is
equal to the basic amount multiplied by the sucrose
content, including, where appropriate, other sugars
expressed as sucrose ; whereas the sucrose content of
the product in question is determined in accordance
with the provisions of Article 13 of Commission Regu-
lation (EEC) No 394/70 of 2 March 1970 on detailed
rules for granting export refunds on sugar(®), as
amended by Regulation (EEC) No 1499/76 (%) ;

Whereas Article 7 of Regulation (EEC) No 766/68
provides that the basic amount of the refund on
sorbose exported in the natural state must be equal to
the basic amount of the refund less one-hundredth of
the production refund applicable pursuant to Council
Regulation (EEC) No 765/68 of 18 June 1968 laying
down general rules for the production refund on sugar
used in the chemical industry (¢), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (]), to the products
listed in Annex I to the last mentioned Regulation ;

(") OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() O] No L 134, 28. 5. 1977, p. 1.
() O No L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
() OJ No L 167, 26. 6. 1976, p. 13.
(*) O] No L 50, 4. 3. 1970, p. 1.

(¥) O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 29.
() OJ No L 143, 25. 6. 1968, p. 1.

L

(]) O) No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.

Whereas the basic amount of the refund on the other
products listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC)
No 3330/74 exported in the natural state must be
equal to one-hundredth of an amount which takes
account, on the one hand, of the difference between
the intervention price for white sugar for the Commu-
nity area with the largest surplus for the month for
which the basic amount is fixed and quotations or
prices for white sugar on the world market and, on
the other, of the need to establish a balance between
the use of Community basic products in the manufac-
ture of processed goods for export to third countries
and the use of third country products brought in
under inward processing arrangements ;

Whereas the application of the basic amount may be
limited to some of the products listed in Article 1 (1)
(d) of Regulation (EEC) No 3330/74;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refunds referred to above must be fixed
every month; whereas they may be altered in the
intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refund to be granted on the products listed in
Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No 3330/74,
exported in the natural state, is hereby fixed as shown
in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

‘Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the export refunds on syrups and

certain other sugar products exported in the natural state

(u.a/100 kg)

Basic amount

CCT
heading Description of goods per percentage
No point of sucrose
content (1)
17.02 Other sugars; sugar syrups; artificial honey (whether or not
mixed with natural honey); caramel :
D II Other sugars and syrups, excluding sorbose 0-2062
E. Artificial honey (whether or not mixed with natural
honey) 0-2062
ex F. Caramel made from sugar falling within heading No
17.01 0-2062
17.05 Flavoured or coloured sugars, syrups and molasses, but not
including fruit juices containing added sugar in any proportion :
C II Other, excluding flavoured or coloured molasses 0-2062

(') The basic amount is not applicable to syrups which are less than 85 % pure (Regulation (EEC) No 394/70). Sucrose content is deter-
mined in accordance with Article 13 of Regulation (EEC) No 394/70.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1739/77
of 29 July 1977

fixing the export refunds on olive oil

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
~ fats (), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3),

Having regard to Council Regulation No 162/66/EEC
of 27 October 1966 on trade in oils and fats between
the Community and Greece (3),

Having regard to Council Regulation No 171/67/EEC
of 27 June 1967 on export refunds and levies on olive
oil (*), as last amended by Regulation (EEC) No
2429/72 (%), and in particular the first sentence of
Atticle 7 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 18 of Regulation No 136/66/EEC
provides that, where prices within the Community are
higher than world market prices, the difference
between these prices may be covered by a refund
when olive oil is exported to third countries;

Whereas Article 8 of Regulation No 162/66/EEC
provides that Article 18 of Regulation No 136/
66/EEC and the measures taken in application thereof
apply, subject to the provisions of the Agreement esta-
blishing an Association between the European
Economic Community and Greece, to trade between
the Community and Greece ;

Whereas the rules and other provisions for fixing and
granting export refunds on olive oil are contained in
Regulations No 171/67/EEC and (EEC) No 616/72 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 231/77(%);

Whereas Article 2 of Regulation No 171/67/EEC
provides that the refund must be the same for the
whole Community ;

Whereas Article 3 of Regulation No 171/67/EEC
provides that when the refund on olive oil is being
fixed account must be taken of :

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.

() O] No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
(*) OJ No 130, 28. 6. 1967, p. 2600/67.
() OJ No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.

{¥) OJ No L 78, 31. 3. 1972, p. 1.

() O No L 31, 3. 2. 1977, p. 14.

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of olive oil on
the Community market and prices for olive oil on
the world market ;

— the aims of the common organization of the
market in olive oil which are to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on this market ;

— the need to avoid disturbances on the Community
market ; and

— the economic aspect of the proposed exports ;

Whereas, furthermore, Article 4 of Regulation No
171/67/EEC provides that the said refund must be
fixed in accordance with the following criteria :

— olive oil prices in the main producing areas of the
Community ;

— the most favourable quotations recorded on the
various markets of importing third countries and
Greece ; and

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets in the main
producing areas to ports or other points of export
in the Community, as well as costs incurred in
placing the goods on the world market ;

Whereas Article 5 of Regulation No 171/67/EEC
provides that the refund on olive oil may be varied
according to destination where the world market situa-
tion or the specific requirements of certain markets
make this necessary ;

Whereas Article 7 of Regulation No 171/67/EEC
provides that the refund must be fixed at least once
every month ; whereas it may, if necessary, be altered
in the intervening period ;

Whereas it follows from applying these rules and
other provisions to the present situation on the
market in olive oil and in particular to olive oil prices
within the Community and on the markets of third
countries and Greece that the refund should be fixed
at the amounts shown in the Annex to this Regula-
tion ;
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Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Oils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products listed in Article 1 (2) (c)
of Regulation No 136/66/EEC, exported to third coun-
tries and Greece, are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

Refunds applicable to olive oil from 1 August 1977

(u.a./ 100 kg)

CCT heading No

Description of goods Retund

15.07 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined or purified :

A Olive oil :
. 1 Untreated :

(a) " Virgin olive oil :

In immediate packings of a net capacity of S kg or less:

— destinations mentioned in Article 3 of Commission Regulation (EEC)- No
192/75 (') as well as on export to European third countries excluding Greece and
third countries on the Mediterranean

— on export to other third countries excluding Greece, European third countries and
third countries on the Mediterranean

Other :
Obtained by processing oils falling within subheading 1507 A I a) or 1507 A 1 b),

~ whether or not blended with virgin olive oil :

In immediate packings of a net capacity of 5 kg or less:

— destinations mentioned in Article 3 of Commission Regulation (EEC) No
192/75(') as well as on export to European third countries excluding Greece and
third countries on the Mediterranen

— on export to other third countries excluding Greece, European third countries and
third countries on the Mediterranean

400

7-:00

400

700

() OJ No L 25, 17. 1. 1975, p. 1.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1740/77
of 29 July 1977

fixing the export refund on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic’ Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3),

Having regard to Council Regulation No 162/66/EEC
of 27 October 1966 on trade in oils and fats between
the Community and Greece (%),

Having regard to Council Regulation No 142/67/EEC -

of 21 June 1967 on export refunds on colza, rape and
sunflower seeds(*), as last amended by Regulation
(EEC) No 2429/72(%), and in particular the first
sentence of Article 2(3) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 28 of Regulation No 136/66/EEC
provides that a refund may be granted on exports to
third countries of oil seeds harvested - within the
Community ; whereas the amount of this refund may
not exceed the difference between prices within the
Community and prices on the world market where
the former are higher than the latter ; whereas Article
21 of Regulation No 136/66/EEC provides that, at
present, Article 28 of that Regulation applies only to
colza, rape and sunflower seeds ;

Whereas Article 8 of Regulation No 162/66/EEC
provides that Article 28 of Regulation No 136/
66/EEC and measures taken in application  thereof
apply, subject to the provisions of the Agreement esta-
blishing an Association between the European
Economic Community and Greece, to trade between
the Community and Greece ;

(") OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.

() O No L 175, 29. 6. 1973, p. 5. =
- (%) OJ No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
(*) OJ No 125, 26. 6. 1967, p. 2461/67.
() OJ No L 264, 23. 11. 1972, p. L.

Whereas Article 3 of ‘Regulation No 142/67/EEC
provides that when the refund is being calculated
account must be taken of prices ruling on the various
Community markets which are representative from
the point of view of processing and exportation ; the
most favourable quotations recorded on the various
markets of importing third countries and Greece, and
costs incurred in placing the goods on the world
market ; whereas, when the amount of the refund is
being fixed, account must also be taken of the level of
market prices within the Community for the oil seeds
referred to in Article 21 of Regulation No 136/
66/EEC and the future trend of these prices ; whereas,
furthermore, account should be taken of the economic
aspect of the proposed exports and the situation in the
Community regarding the supply of and demand for
these seeds ;

Whereas Article 1 of Commission” Regulation (EEC)
No 651/71 of 29 March 1971 on certain detailed rules
for the application of export refunds on oil seeds (&),
provides that the amount of the refund must be calcu-
lated on the basis of the weight of exported seeds;
whereas this weight must be adjusted to take account
of any differences between the percentages of mois-
ture and impurities found to exist and those used to
define the standard quality for which the target price
is fixed; whereas, when this adjustment is being
made, the weight of the exported seeds must be
increased by the amount of the difference between the
actual moisture and impurities content and that used
to define the standard quality if the former is lower
than the latter ; whereas, if the opposite applies, the
weight of the exported seeds must be reduced by the
same amount ;

Whereas -the standard quality referred to above is
defined in Annex III to Council Regulation (EEC) No
833/76 of 6 April 1976 fixing certain prices and other
amounts applicable in agriculture for the 1976/77
marketing year (%) ;

Whereas Article 2 of Regulation No 142/67/EEC
provides that the refund may be varied according to
destination where the world market situation or the
specific requirements of certain markets make this
necessary ;

(¥) OJ No L 75, 30. 3. 1971, p. 16.

(7} OJ No L 100, 14. 4. 1976, p. 12.
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Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in oil
seeds, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
markets of third countries and Greece, that the refund
should be fixed at the amounts shown in the Annex
to this Regulation for those products for which the
marketing year has already begun;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for QOils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products referred to in Article 21
of Regulation No 136/66/EEC, exported to third coun-
tries and Greece, are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

This- Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

Refund applicable to oil seeds from 1 August 1977

(16.a/100 kg)
cCcr .
heading Description of goods Refund
No
ex 12.01 Colza and rape seed, other than for sowing 0
ex 12.01 Sunflower seed, other than for sowing —
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1741/77
of 29 July 1977

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC of 22 September 1966 on the establishment
of a common organization of the market in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (), and in particular Article 27 (4) thereof,

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Atticle 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 1443/77 (3), as last amended by
Regulation (EEC) No 1656/77 (*);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1443/77

to the information at present available to the Commis-
sion that the amount of the subsidy at present in force
should be altered as shown in the Annex to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount of the subsidy referred to in Article 27 of
Regulation No 136/66/EEC is hereby fixed as shown’
in the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. -

Done at Brussels, 29 July 1977.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 175, 29. 6. 1973, p. S.
() OJ No L 161, 1. 7. 1977, p. 31.
(*) OJ No L 184, 23. 7. 1977, p. 34.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the amount of the subsidy on oil

seeds

Subsidy applicable from 1 August 1977 to colza and rape seeds (CCT heading No ex 12.01) and
sunflower seeds (CCT heading No ex 12.01) (u.a./100 kg)

Colza and rape seed  Sunflower seed

Subsidy 7-419 9-449

Subsidy in the case of advance fixing:

— for the month of August 1977 7-419 9-449
— for the month of September 1977 7723 9:514 -
— for the month of October 1977 . 8-027 9053
— for the month of November 1977 9-483 10-161
— for the month of December 1977 9-103 —

— for the month of January 1978 9-407 —
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1742/77
of 29 July 1977

fixing the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC of 22 September 1966 on the establishment
of a common organization of the markets in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 3477/73 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (), as last amended by Regulation (EEC) No
1234/77 (¢), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No 1443/77
of 30 June 1977 fixing the amount of the subsidy on

oil seeds (?), as last amended by Regulation (EEC) No
1741/77 (3 ;

Whereas, to enable the price system to operate
normally, the world market price should be calculated
on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, applying all these provisions, the world
market price for colza and rape seed should be fixed
as shown in the table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 and the rates to be used
for converting them into national currencies shall be
as shown in the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

J No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
J No L 175, 29. 6. 1973, p. S.

J No L 167, 25. 7. 1972, p. 9. .

J No L 357, 28. 12. 1973, p. 6.

J No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.

J No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 161, 1. 7. 1977, p. 31.
(%) See page 37 of this Official Journal.
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World market price applicable from 1 August 1977 for colza and rape seed (CCT heading

ANNEX

No ex 12.01)

World market price

World market price where the subsidy is fixed in advance :

(') The conversion rates from units of account into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC) No 2300/73

for the month of August 1977
for the month of September 1977
for the month of October 1977
for the month of November 1977
for the month of December 1977
for the month of January 1978

are the following :

1 ua = DM 315665
1 ua. = Fl 335507
1 ua.- = Bfr/Lfr 486572
1 va. = FF 663914
1 ua. = Dkr 8-13822
1 ua = £ 0-807578
P ua = I 0807578
1 -

ua. Lit 122436

4.a/100 kg (")

21111

21-111
21-111
21-111
19959
20643
20643
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1743/77
of 29 July 1977

altering components used to calculate the differential amounts for colza and
rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (*), as last amended

by Regulation (EEC) No 3477/73 (¥), and in particular

Article 3,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2300/73
of 23 August 1973 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 1234/77 (%), laid down detailed rules of
application for Regulation (EEC) No 1569/72;
whereas the components used to calculate the differen-
tial amounts were fixed by Regulation (EEC) No

1423/77 (), as last amended by Regulation (EEC) No
1649/77 (%); whereas, in the case of the pound
sterling, the Irish pound and the Italian lira, the differ-
ence referred to in Article 2 (1) of Regulation (EEC)
No 1569/72 for the period 20 to 26 July 1977 has
changed, by reference to the representative rate valid 1
August 1977, by at least one point from the percen-
tage used for the previous fixing; whereas this fact
should be taken into account when fixing the compo-
nents used to calculate the differential amounts for
colza and rape seed,

" HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The Annex to amended Regulation (EEC) No 1423/77
is hereby replaced by the Annex to this Regulation.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977. ‘

This Regulation shall be bindingrin its entirety and directly applicable in all Member

" States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(") OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.
() O] No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
() O] No L 357, 28. 12. 1973, p. 6.
(*) O] No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
(¥) OJ No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 160, 30. 6. 1977, p. 33.
(*) OJ No L 184, 23. 7. 1977, p. 9.
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to the Commission Regulation of 29 July 1977 altering the components used to calculate the

ANNEX

differential amounts for colza and rape seed

Target price
corrective
(coefficient to be
applied)

Subsidy or refund
corrective
(coefficient to be
applied)

Differential component (coefficient
to be applied to the target price) ()

1. Colza and rape seed, processed for

oil production in Germany or ex-
ported from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

|

+ 0-0750

— 0-0750

0-0619
0-1946
0-0750
0-1527
0-3281
0-2218

. Col7a and rape seed, processed for oil
production in the BLEU and in the
Netherlands or re-exported from that
country :

— harvested in Germany

—- harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ 0-0140

— 0-0140

+

. Colza and rape seed, processed for oil
production in Denmark or exported
from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

. Colza and rape seed, processed for oil
production in France or exported
from that country :

-— harvested in Germany

- - harvested in the BLEU or in the
Netherlands

-— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

Nil

0-0659

0-1415
0-0140
0-0969
0-2838
0-1705

0-0811
0-0142

0-1293

0-0841
0-2736
0-1587

+ 0-1485

+

0-2417
0-1648

0-1485
0-0520

I

0-1657
0-0338
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Target price Subsidy or refund
corrective cotrective Differential component (coefficient
(coefficient to be (coefficient to be to be applied to the target price) (*)
applicd) applied)
§. Colza and rape seed, processed for oil g
production in the United Kingdom or , — 03766 + 0-3766 + —
exported from that country : ‘
— harvested in Germany ;‘ 0-4882 —
" — harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-3962 —_
— harvested in France 0-1986 -
~ harvested in Denmark 0-3766 -
— harvested in Ireland 0-2609 -
— harvested in the United Kingdom — —
— harvested in Italy 0-1581 —_
] )| d d df 1 V“—Mw—“ﬁi -
" 6. Colza and rape seed, processed for oi
production in Ireland or exported — 00918 + 0-0918 + -
from that country :
~— harvested in Germany . 0-1803 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 01073 —
— harvested in France — 0-0494
— harvested in Denmark 0-0918 —
— harvested in Ireland —_ —
— harvested in the United Kingdom — 0-2069
— harvested in Italy I - 0-0815
o l
7. Colza and rape seed, processed for oil
production in Italy or exported from — 0-1887 + 0-1887 + —
that country :
. | —
— harvested in Germany 0-2851 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands o 0-2056 —_
— harvested in France f 0-0350 —
— harvested in Denmark | 0-1887 —
— harvested in Ireland 0-0888 —
— harvested in the United Kingdom - 0-1365
— harvested in Italy —_ —

() For seed harvested in the United Kingdom, the accession compensatory amount shall be deducted from the target price.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1744/77
of 29 July 1977

fixing the rates of the refunds applicable from 1 August 1977 to eggs and egg
yolks exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ’

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2771/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in eggs (!), as amended by Regula-
tion (EEC) No 368/76 (?), and in particular the first

sentence of the fifth subparagraph of Article 9 (2)

thereof,

Whereas Article 9 (1) of Regulation (EEC) No 2771/75
provides that the difference between prices on the
world market for the products listed in Article 1 (1) of
that Regulation and prices within the Community
may be covered by an export refund ; whereas Council
Regulation (EEC) No 2682/72 of 12 December 1972
laying down general rules for granting export refunds
on certain agricultural products exported in the form
of goods not covered by Annex II to the Treaty, and
the criteria for fixing the amount of such refunds (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 3138/76 (%),
specifies the products for ‘which a rate of refund

should be fixed, to be applied where these products

are exported in the form of goods listed in the Annex
to Regulation (EEC) No 2771/75;

Whereas, in accordance with the second subparagraph
of Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the
rate of the refund per 100 kg for each of the basic
products in question must be fixed for a period of the
same duration as that for which refunds are fixed for
the same products exported unprocessed ;

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Article, when that rate is being determined particular
account should be taken of :

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world market;

the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the
Treaty which are manufactured under similar -
conditions ; and

®

~

(c

~

the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The rates of the refunds applicable from 1 August
1977 to the products appearing in Annex A to Regula-
tion (EEC) No 2682/72 and listed in Article 1 (1) of
Regulation (EEC) No 2771/75, exported- in the form
of goods listed in the Annex to Regulation (EEC) No
2771/75, are hereby fixed as shown in the Annex to
this Regulation. .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entlrety and directly applicable in all Member -

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(") OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 49.
() O No L 45, 21. 2. 1976, p. 2.

() OJ No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.
() OJ No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the rates of the refunds applicable
from 1 August 1977 to eggs and egg yolks exported in the form of goods not covered by
Annex II to the Treaty

Rate of refund

CCTg\Igadmg Description of goods in u.2./100 kg

04.05 Birds’ eggs and egg yolks, fresh dried or otherwise
preserved, sweetened or not :

A. Eggs in shell, fresh or preserved :
I. Poultry eggs : -
b) Other (than eggs for hatching) 10-00

B. Eggs, not in shell ; egg yolks :
I. Suitable for human cons[lmption :
a) Eggs, not in shell :
ex 1. Dried, not sweetened 40-00
ex 2. Other, not sweetened 10-00

b) Egg yolks :
ex 1. Liquid, not sweetened 18-00
ex 2. Frozen, not sweetened i 20-00
ex 3. Dried, not sweetened 4200
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1745/77
of 29 July 1977

fixing the rates of the refunds applicable from 1 August 1977 to certain milk
products exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 559/76 (3), and in
particular Article 17 (5) thereof,

Whereas Article 17 (1) of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in interna-
tional trade for the products listed in Article 1 (a), (b),
(c) and (e) of that Regulation and prices within the
Community may be covered by an export refund;
whereas Council Regulation (EEC) No 2682/72 of 12
December 1972 laying down general rules for
granting export refunds on certain agricultural
products exported in the form of goods not covered
by Annex II to the Treaty, and criteria for fixing the
amount of such refunds (}), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 3138/76 (), specifies the products for
which a rate of refund should be fixed, to be applied
where these products are exported in the form of
goods listed in the Annex to Regulation (EEC) No
804/68 ;

Whereas, in accordance with the first subparagraph of
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the rate
of the refund per 100 kilograms for each of the basic
products in question must be fixed for each month;

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Article, that rate must be determined with particular
reference to :

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world markets ;

(b) the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the

OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
O] No L 67, 15. 3. 1976, p. 9.
O] No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.
O] No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.

Treaty which are manufactured under similar
conditions ;

(c) the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 2682/72
provides that, when the rate of the refund is being
fixed, account should be taken, where necessary, of
production refunds, aids or other measures having
equivalent effect applicable in all Member States in
accordance with the Regulation on the common
organization of the market in the product in question
to the basic products listed in Annex A to that Regula-
tion or to assimilated products;

Whereas Article 11 (1) of Regulation (EEC) No 804/68
provides for the payment of aid for Community-pro-
duced skimmed milk processed into casein -if such
milk and the casein manufactured from it fulfil
certain conditions set out in Article 1 of Council Regu-
lation (EEC) No 987/68 of 15 July 1968 laying down
general rules for granting aid for skimmed milk
processed into casein or caseinates (°), as last amended
by the Act of Accession (®); whereas, pursuant to
Article 1 (2) (b) of Regulation (EEC) No 2682/72,
skimmed milk thus defined is assimilated to milk
powder complying with the definition of the pilot
products Group No 2 listed in Annex I to Council
Regulation (EEC) No 823/68 of 28 June 1968 deter-
mining the groups of products and the special provi-
sions for calculating levies on milk and milk
products (7), as last amended by Regulation (EEC) No
874/77 (%) ; whereas a rate of refund should be fixed
for this milk powder;

Whereas Article 2 of Commission Regulation (EEC)
No 756/70 of 24 April 1970 on granting aid for
skimmed milk processed into casein or caseinates (°),
as last amended by Regulation (EEC) No 745/76 (19),
fixes the aid per 100 kilograms of skimmed milk
processed into casein or caseinates according to type ;

5
6

) L 169, 18. 7. 1968, p. 6.
()
()
(*)
)
(0

J No

J No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

J No L 151, 30. 6. 1968, p. 3.

] No L 106, 29. 4. 1977, p. 20.
J No L 91, 25. 4. 1970, p. 28.

19 OJ No L 86, 1. 4. 1976, p. 44.

8
9

Q0000
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Whereas Commission Regulation (EEC) No 232/75 of
30 January 1975 on the sale of butter at reduced
prices for use in the manufacture of pastry products
and ice cream ('), as last amended by Regulation

(EEC) No 569/77 (%), authorizes the delivery to indus-’

tries manufacturing the goods falling within heading
No 19.08 or subheadings 18.06 B and 21.07 C and ‘ice
mix’ or subheadings 18.06 D and ex 21.07 of the
Common Customs Tariff, of butter at a reduced price
under a standing invitation to tender;

Whereas the Management Committee for Milk and
Milk Products has not delivered an opinion within the
time limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Subject to the provisions of Article 28 of Regula-
tion (EEC) No 1519/72(%), the rates of the refunds

applicable from 1 August 1977 to the basic products
appearing in Annex A to Regulation (EEC) No
2682/72 and listed in Article 1 of Regulation (EEC)
No 804/68, exported in the form of goods listed in
the Annex to Regulation (EEC)-No 804/68, are hereby
fixed as shown in the Annex to this Regulation.

2.  No rates of refund are fixed for any of the
products referred to in the preceding paragraph which
are not listed in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(') OJ No L 24, 31. 1. 1975, p. 45.
(3) OJ No L 72, 19. 3. 1977, p. 11.
) O] No L 162, 18. 7. 1972, p. 1.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the rates of the refunds applicable
from 1 August 1977 to certain milk products exported in the form of goods not covered

by Annex II to the Treaty

(1.a./100 kg)

CcCT
heading
No

Description of goods

Rate of
refund

ex 04.02 A1l

ex 04.02 A1l

ex 04.02 A Il

ex 04.03

Powdered milk, obtained by the spray process, with a
fat content of less than 1-5% by weight and with a
water content of less than 5 %o by weight (PG 2):

a) On exportation of goods of CCT heading No 35.01

b) On exportation of other goods

Powdered milk, obtained by the spray process, with a
fat content of 26 % by weight and a water content of
less than 5 %/ by weight (PG 3)

Concentrated milk, with a fat content by weight of 7-5 %
and a content by weight in dry matter equal to 25%
(PG 4)

Butter, with a fat content by weight of 82% (PG 6):

a) On exgortation of goods of CCT heading No 19.08 or
of subheadings 18.06 B and 21.07 C, and ‘ice mix’ of
CCT subheadings ex 18.06 D and heading No ex 21.07
manufactured under the conditions laid down in
Article 6 of Regulation (EEC) No 232/75

b) On exportation of goods of CCT subheading
21.07 F VIII a) with a content of non-milk fats of
more than 20 %

¢) On exportation of other goods

64-85

90-67

19-39

166-90
15975
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1746/77
of 29 July 1977

fixing the rates of the refunds applicable from 1 August 1977 to sugar and
molasses exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1110/77 (?), and in particular the
first sentence of the sixth subparagraph of Article 19
(2) thereof,

Whereas Article 19 (1) of Regulation (EEC) No
3330/74 provides that the difference between quota-
tions or prices on the world market for the products
listed in Article 1 (1) (a), (c) and (d) of that Regulation
and prices within the Community may be covered by
an export refund ; whereas Council Regulation (EEC)
No 2682/72 of 12 December 1972 laying down
general rules for granting export refunds on certain
agricultural products exported in the form of goods
not covered by Annex II to the Treaty, and the criteria
for fixing the amount of such refunds(®), as last
amended by Regulation (EEC) No 3138/76 (%), speci-
fies the products for which a rate of refund should be
fixed, to be applied where these products are exported
in the form of goods listed in Annex I to Regulation
(EEC) No 3330/74;

Whereas, in accordance with the first subparagraph of
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the rate
of the refund per 100 kilograms for each of the basic
products in question must be fixed for each month;

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Article, that rate must be determined with particular
reference to:

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world markets ;

(b) the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the

Treaty which are manufactured under similar
conditions ;

(c) the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 2682/72
provides that, when the rate of the refund is being
fixed, account should be taken, where appropriate, of
refunds, aids or other measures having equivalent
effect applicable in all Member States in accordance
with the Regulation on the common organization of
the market in the product in question to the basic
products listed in Annex A to that Regulation or to
assimilated products ; whereas at present no produc-
tion refunds are granted ; whereas it is therefore unnec-
essary to fix differentiated export refunds for the
goods in question ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The rates of the refunds applicable from 1 August
1977 to the basic products appearing in Annex A to
Regulation (EEC) No 2682/72 and listed in Article 1
(1) of Regulation (EEC) No 3330/74, exported in the
form of goods listed in Annex I to Regulation (EEC)
No 3330/74, are fixed as shown in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OJ No L 134, 28. 5. 1977, p. 1.

() OJ No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.
(*) OJ No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the rates of the refunds applicable
from 1 August 1977 to sugar and molasses exported in the form of goods not covered by

Annex II to the Treaty

Rate of refund in u.a./100 kg :

White sugar : 20-62
Raw sugar: 15-08

Syrups of beet sugar or cane sugar con-
taining, in the dry state, 98 % or more
by weight of sucrose (including invert

sugar expressed as sucrose) : 20062 X S (1)

100

Molasses, whether or not decolorized : —

(1) ‘S’ represents the weight of sucrose (including invert sugar expressed as sucrose) in 100 kilograms of syrup.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1747/77
' of 29 July 1977

fixing the rates of the refunds applicable from 1 August 1977 to certain cereal
and rice products exported in the form of goods not covered by Annex II to the
Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (2), and in particular the
first sentence of the fourth subparagraph of Article 16
(2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (}), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 17 (2)
thereof,

Whereas Article 16 (1) of Regulation (EEC) No
2727/75 and Article 17 (1) of Regulation (EEC) No
1418/76 provides that the difference between quota-
tions of prices on the world market for, the products
listed in Article 1 of each of those Regulations and
the prices within the Community may be covered by
an export refund ; )

Whereas Council Regulation (EEC) No 2682/72 of 12
December 1972 laying down general rules for
granting export refunds on certain agricultural
products exported in the form of goods not covered
by Annex II to the Treaty, and the criteria for fixing
the amount of such refunds (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 specifies the products
for which a rate of refund should be fixed, to be
applied where these products are exported in the form
of goods listed in Annex B to Regulation (EEC) No
2727/75 or in Annex B to Regulation (EEC) No
1418/76 as appropriate ;

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. L.
() OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() OF No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.

Whereas, in accordance with the first subparagraph of
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the rate
of the refund per 100 kilograms for each of the basic
products in question must be fixed for each month;

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Article, that rate must be determined with particular
reference to:

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world markets ;

(b

~

the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the
Treaty which are manufactured under similar
conditions ;

(c) the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 2682/72
provides that, when the rate of the refund is being
fixed, account should be taken, where appropriate, of
production refunds, aids or other measures having
equivalent effect applicable in all Member States in
accordance with the Regulation on the common
organization of the market in the product in question
to the basic products listed in Annex A to that Regula-
tion or to assimilated products; whereas a production
refund is granted in respect of common wheat, maize
and broken rice under the conditions laid down in
Council Regulation (EEC) No 2742/75 of 29 October
1975 on production refunds in the cereals and rice
sectors (*), as amended by Regulation (EEC) No
1862/76 (¢) ; whereas, for the purposes of applying the
provisions of Article 4 (3) of Regulation (EEC) No
2682/72, the amount of the production refund appli-
cable during the month of exportation should be
taken into account;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 57.
() OJ No L 206, 31. 7. 1976, p. 3.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The rates of the refunds applicable from 1 August
1977 to the basic products appearing in Annex A to
Regulation (EEC) No 2682/72 and listed either in
Article 1 of Regulation (EEC) No 2727/75 or in
Article 1 (1) of Regulation (EEC) No 1418/76,

exported in the form of goods listed in Annex B to
Regulation (EEC) No 2727/75 or in Annex B to Regu-
lation (EEC) No 1418/76 respectively, are hereby fixed
as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the rates of the refunds applicable
from 1 August 1977 to certain cereal and rice products exported in the form of goods not
covered by Annex II to the Treaty

(u.a./ 100 kg)
cCcT r:f)ading Description of products Rate of refund
10.01 A Common wheat, and meslin (mixed wheat and rye):

— For the manufacture of starch 6601

— Other than for the manufacture of starch 8011
1001 B Durum wheat 11925
10.02 Rye 6375
10.03 Barley 6168
10.04 Oats 5274
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing:

— For the manufacture of starch 5-447

— Other than for the manufacture of starch 6432
1006 A1l Round grain husked rice 10-033

Long grain husked rice 11775
10.06 BII Round grain wholly milled rice 12946

Long grain wholly milled rice 17-065
10.06 C Broken rice :

— For the manufacture of starch 4-246

~— Other than for the manufacture of starch 5-369
1101 A Wheat or meslin flour 10111
1101 B Rye flour 9-893
11.02 A Ta) Durum wheat groats and meal 18-484
1102 A1b) Common wheat groats and meal 10-111
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1748/77
of 29 July 1977

determining the amounts applicable as accession compensatory amounts during
the month of August 1977 to certain cereal and rice products exported in the
form of goods not covered by Annex Il to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2979/74 of 26 November 1974 establishing average
compensatory amounts applicable to certain agricul-
tural products exported in the form of goods not
covered by Annex II to the Treaty (1),

Whereas as regards cereals and rice accession compen-
satory amounts are applicable to the basic products
specified in Annex A to Council Regulation (EEC) No
2682/72 of 12 December 1972 laying down general
rules for granting export refunds on certain agricul-
tural products exported in the form of goods not
covered by Annex II to the Treaty, and the criteria for
fixing the amounts of such refunds(?), as last
amended by Regulation (EEC) No 3138/76 (), and
mentioned :

— in Article 1 of Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common
organization of the market in cereals (*), as last
amended by Regulation (EEC) No 1386/77 (%), or

— in Article 1(1) of Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organi-
zation of the market in rice (¢),

where such products are exported in the form of
goods listed respectively in Annex B to Regulation
(EEC) No 2727/75 or in Annex B to Regulation (EEC)
No 1418/76;

Whereas during the month of July 1977 the compen-
satory amounts for certain cereals have been varied,
and consequently, pursuant to Article 1 of Regulation
(EEC) No 2979/74, average amounts to be applied as
accession compensatory amounts must be determined,
having regard as appropriate to paragraph 2 of the said
Article ;

Whereas these provisions are not to apply to products
falling within tariff subheading 17.02 B I, which,
pursuant to Council Regulation (EEC) No 2730/75 of
29 October 1975 on glucose and lactose (7), are subject
to the arrangements laid down for subheading 17.02 B
I,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable during the month of August
1977 as the compensatory amounts mentioned in
Article 97 of the Act of Accession to the basic
products shown in the Annex to this Regulation when
exported in the form of goods listed in Annex B to
Regulation (EEC) No 2727/75 or in Annex B to Regu-
lation (EEC) No 1418/76 shall be those given in units
of account in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(!) OJ No L 318, 28. 11. 1974, p. 1.
(3) OJ No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.
(}) O] No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
(*) O No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
(¢) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 20.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 determining the amounts applicable as
accession compensatory amounts during the month of August 1977 to certain cereal and rice
products exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

(u.a./100 kg)

On exports from the Community as

CCT s;ading Description originally constituted into :
DK IRL UK
1001 A Common wheat, and meslin (mixed wheat and
rye) :
— For the manufacture of starch — —_— —
— ©Other than for the manufacture of starch 0196 0-143 0-851
1001 B Durum wheat 0-270 0-238 1-225
10.02 Rye — 0-344 1:001
10.03 Barley 0-185 0-318 0-905
10.04 Oats 0-178 0-305 0-853
10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing :
— For the manufacture of starch — _ —
— Other than for the manufacture of starch — 0-347 0-884
10.06 A1l Round grain husked rice 4-469 4469 | 4469
|
Long grain husked rice 5046 5-046 1 5-046
10.06 B 11 Round grain wholly milled rice 5766 5766 5766
Long grain wholly milled rice 7-313 7:313 7313
10.06 C Broken rice 2-132 2-132 2:132
1101 A Wheat or meslin flour 0-263 0-176 1113
11.01B Rye flour — 0-458 1323
11.02Ala) Durum wheat groats and meal 0-382 0-330 1.718
11.02 AIb) | Common wheat groats and meal 0284 0-190 1:202
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1749/77
of 29 July 1977

opening an invitation to tender for the mobilization of long grain milled rice as
food aid for the Comoros

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the con-
ditions for the mobilization of cereals as food aid (2),
and in particular Article 6 thereof,

Whereas on 8 February 1977 the Council of the Euro-
pean Communities declared that it proposed, by way
of Community action, to grant the equivalent of 2 500
tonnes of husked rice (in other words 2 140 tonnes of
long grain milled rice) to the Comoros under its
1975/76 and 1976/77 food-did programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market ;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered in the ship’s hold
at the port of unloading ;

Whereas in view of the different monetary circum-
stances in the Member States, the observation of these
conditions is not guaranteed by the application of
exchange rates applicable in the framework of the
common agricultural policy since monetary compensa-
tory amounts do not apply in the rice sector ; whereas
it is advisable to take account of the monetary situa-
tion as regards different offers ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made to the tenderer offering the best terms ;

Whereas provision should be made for security to be
given for the purpose of guaranteeing that the obliga-
tions arising by virtue of participation in the invita-
tion to tender for supplies to the Comoros will be
fulfilled ;

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas the Italian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (3), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (%), and in particular
Article 3 thereof;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for supply to the
Comoros, by way of Community action, of 2140
tonnes of long grain milled rice.

2. The tendering procedure shall take place in Italy
in two lots. The product shall be mobilized on the
Community market. The product shall be loaded for
departure from any Community port.

3. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of products delivered in the
ship’s hold at the port of unloading (Moroni: 1 240
tonnes; Mutsamudu: 900 tonnes). The recipient
country shall bear all costs subsequent to delivery of
the goods, including unloading costs (such as
unstowing, hoisting and reception) and any lighterage
costs.

4. The successful tenderer shall deliver the product
specified in paragraph 1 in new jute sacks of a net
capacity of 50 kilograms.

() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() O] No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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Minimum weight of the sacks shall be 600 grams. The
following shall be printed on the sacks:

‘Riz / Don de la Communauté économique euro-
péenne aux iles Comores’.

To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2% of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1.  The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 22 August 1977.

2. The closing date for the submission of tenders
shall be 22 August 1977 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than six days before the closing
date for the submission of tenders.

Article 3

1.  The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the accession compensatory amount applicable on
the closing date for submission of tenders to exports
from the Member State mentioned in the tender.

3. The rates used for converting into units of
account those offers made in national currencies shall
be :

— the central rate in cases where the relevant
currency is held at any given moment within a
band of 2-25 %,

— in other cases the average spot exchange rate
during the period from Wednesday of one week to
Tuesday of the following week and which immedi-
ately precedes the time limit for the submission of
tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms.

However, if the tenders submitted do not appear to
correspond to normal market prices and costs, the
intervention agency may cancel the invitation to
tender.

Article 5

1. The successful tenderer shall give security of a
value of 10 units of account per tonne ; the security is
intended to guarantee that the operations specified in

Article 1 are duly completed. The security shall be
forfeit if those operations are not carried out within
the prescribed time limit, save as regards quantities
not delivered owing to force majeure.

2. The security provided for in paragraph 1 may be
given in the form of a cash deposit or of a guarantee
issued by a credit institution conforming to the
criteria laid down by the Member State.

Article 6

1. The long grain milled rice referred to in Article
1 to be supplied to the Comoros must meet the
following requirements :

— moisture : 15 %,

— broken rice: 35 % maximum,

— chalky grains: 5 % maximum,

— grains striated with red : 3 % maximum,
— spotted grains: 1-5 % maximum,

— stained grains: 1 % maximum,

— vyellow grains : 0:050 % maximum,

— amber grains : 0-20 % maximum.

Rice not meeting these requirements shall be refused.

2. Tenders for supply to the Comoros of the long
grain milled rice referred to in Article 1 must relate to
a product with the following characteristics :

— moisture : 15 %,

— broken rice: 35 % maximum,

— chalky grains : § % maximum,

— grains striated with red : 3 % maximum,
— spotted grains : 1-5 % maximum,

— stained grains: 1 % maximum,

— vyellow grains: 0-050 % maximum,

— amber grains : 0-20 % maximum.

Article 7

1.  The Italian intervention agency shall be respon-
sible for the operations relating to the invitation to
tender provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3. Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.
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Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (3) to the tenderer in the
. currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall ask that the
tenderer specifies the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of
the quantities loaded, the quality of the products
and their packaging ;

(b) the date of the departure of the ships; the
expected date of arrival of the products at their
destination ; ' o

(c) all possible contingencies which "might occur
during transportation of the products.

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for to the Commission as soon as it is
received.

5.  When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

As regards this tender the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment.

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1750/77
of 29 July 1977

opening an invitation to tender for the mobilization of rolled oats as food aid
for the United Nations Children’s Fund (UNICEF)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 8 February 1977 the Council of the Euro-
pean Communities declared that it proposed, by way
of Community action, to grant the equivalent of 4 704
tonnes of oats, in the form of 2 352 tonnes of rolled
oats, to UNICEF under its 1976/77 food-aid
programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market ;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products to the dock or in the
lighter where applicable at the port of unloading;

Whereas tenders may be submitted by tenderers esta-
blished in any Member State of the Community and
may relate to products mobilized anywhere within
those Member States ; whereas, in view of the currency
situation in the Member States and in order to ensure
that the tenders are as comparable as possible, account
should be taken of the effect on each tender of the
currency situation in the Member State in which the
customs export formalities will be completed ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made in favour of the tenderer offering the
best terms ;

Whereas provision should be made for security to be
given to guarantee fulfilment of obligations arising by
virtue of participation in the invitation to tender for
the supply of goods to UNICEF;

Whereas the Dutch intervention agency should be
made responsible for organizing the invitation to
tender ;

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas it is important that the Commission be
informed without delay of the tenders submitted in
response to the invitation and of those accepted by
the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consuited ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73(°), and in particular
Article 3 thereof;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. An invitation to tender shall be issued in respect
of the supply of 2352 tonnes of rolled oats to
UNICEF by way of Community food-aid action.

2. The tendering procedure shall take place in the
Netherlands in four lots. The product shall be mobi-
lized on the Community market. The product shall be
loaded for departure from a Community port.

3. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of products to the dock, or in
the lighter where applicable in one of the ports of
unloading listed in the Annex hereto.

4. The successful tenderer shall deliver the
products specified in paragraph 1 in sacks of 25 kilo-
grams net according to the conditions laid down in
the Annex hereto.

Article 2

1.  The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 12 August 1977.

2. The closing date for submission of tenders shall
be 12 August 1977 at 12 noon.

() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19.9. 1973, p. 1.
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3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for submission of tenders.

Article 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2.  Tenders must in particular mention the Member
State in which the tenderer, in the event of his being
declared successful, expects to complete the customs
export formalities for the products concerned.

3. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the monetary compensatory amount and the acces-
sion compensatory amount applicable on the closing
date for submission of tenders to exports from the
Member State mentioned in the tender pursuant to
paragraph 2.

Such correction shall be made by :

— increasing prices which mention a Member State
whose currency has depreciated or a new Member
State,

— reducing prices which mention a Member State
whose currency has been revalued.

The monetary compensatory amount shall, where
appropriate, be converted into the currency of the
Member State in which the invitation to tender is
issued using :

— in the case when the currencies concerned are
kept at any given moment within a band of
2:25 %, a conversion rate resulting from their
central rate,

— in the other cases, the average of the spot rates of
the currencies concerned recorded in the Member
State in which the invitation to tender is issued
during a period from the Wednesday of one week
to the Tuesday of the following week being the
period immediately preceding the closing date for
submission of tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms, taking into consideration the adjust-
ment referred to in Article 3 (3).

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

- Article 5

1. The tenderer shall give security in an amount of
10 units of account per tonne of goods.

It shall be released :

— in the case of all tenderers whose tenders are
unsuccessful or are not accepted,

— in the case of the successful tenderer, when the
operations concerned have been carried out within
the prescribed time limit and on submission of
the original export licence duly granted and
endorsed by the competent authorities of the
Member State mentioned in the tender pursuant
to Article 3 (2),

— in the case of the successful tenderer for quantities
not supplied by reason of force majeure.

2. The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issued by a credit institution conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 6

1. The rolled oats referred to in Article 1 to be
supplied to UNICEF must meet the requirements
contained in the Annex hereto.

Oats not meeting these requirements shall be refused.

2. Tenders for supply to UNICEF of the rolled oats
referred to in Article 1 must relate to a product with
the characteristics contained in the Annex hereto.

Article 7

1. The Dutch intervention agency shall be respon-
sible for operations relating to the invitation to tender
provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3.  Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (3) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.
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4. The intervention agency shall request the
successful tenderer to supply the following informa-
tion :

(a) after each shipment a certificate showing the quan-
tities dispatched and the quality of the products;

(b) the date of the departure of the vessels, the
expected date of arrival of the products at their
destination ;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The information indicated above shall be forwarded
by the intervention agency to the Commission imme-
diately upon receipt.

5. When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-

tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

As regards this tender the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment. :

Article 9

This Regulation shall ‘enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
SPECIFICATIONS

Production of quick-cooking oat flakes :

Raw oats : First quality high-density oats.
Cleaning and preparation : Oats to be cleaned of extraneous matter, debittered and stabilized by
treatment with steam.

Hulling : Oats to be size-classified and hulled. After separation of husks oat kernels to be scoured
and polished.

Groats : Oat kernels to be cut, sorted and air-cleaned. Groats dampened and pre-cooked with steam,
then rolled to flakes.

Oat flakes : To be packaged in 25 kg bags (2 % empty bags).

Bag composition :

— four bags of Kraft paper, of a strength corresponding to a weight of at least 70 g/m?;

— one interposed bag made of tarred paper of a strength corresponding to a weight of at least 140
g/m?; .

— one double-bound polyethylene internal pocket at least 0-06 mm thick ;

— top and bottom seals of bag to be pasted;

— insect repellent to be applied to outside of bag.

To allow for the possibility of re-bagging, the successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks of the same quality as those containing the goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Quality of oat flakes :

Humidity : less than 12 %.

Ash content : less than 2-3 % of dry matter.

Crude fibre : less than 1-5 % of dry matter.

Husk content: less than 010 % of dry matter.
Protein content : not less than 14 % of dry matter.

Numéro du lot
N. della partita

Nr. des Loses
Partiets nummer
No of lot
Nr. van de partij

Inscription sur les sacs
Iscrizione sui sacchi

Période d'embarquement

Port de débarquement
Periodo d'imbarco

Porto di sbarco

Tonnage a mettre en caf
Tonnellaggio da consegnare cif

No L 191/61

Bestimmungshafen
Lossehavn
Port of unloading
Haven van lossing

Nach cif zu bringende Menge
Mangde til levering cif
Tonnage cif
Cif aan te leveren hoeveelheid

Verschiffungszeitraum
Indskibningsperiode
Loading period
Periode van laden

Aufschrift auf den Sacken
Piskrift pd sekkene
Inscription on the sacks
Melding op de zakken

Aden

300

1.—30.9.1977

Rolled oats / Gift of the European
Economic Community / Action of

the United Nations Children’s

Fund (UNICEF)

Flocons d'avoine / Don de la
2 Lomé (Togo) 250 1.—30.9.1977 Communauté Economique Euro-
3 Haiphong 901 1.—30.9.1977 péenne / Action du Fonds des
4 Haiphong 901 1.—30.11.1977 Nations Unies pour I'Enfance

(UNICEF)
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1751/77
of 29 July 1977

opening an invitation to tender for the mobilization of milled long grain rice as
food aid for the Republic of Upper Volta

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (1),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (?), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 25 March 1976 the Council of the Euro-
pean Communities declared that it proposed, by way
of Community action, to grant the equivalent of 1 000
tonnes of husked rice (in other words, 827 tonnes of
milled long grain rice) to the Republic of Upper Volta
under its 1975/76 food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered to Ouagadougou ;

Whereas in view of the different monetary circum-
stances in the Member States, the observation of these
conditions is not guaranteed by the application of
exchange rates applicable in the framework of the
common agricultural policy since monetary compensa-
tory amounts do not apply in the rice sector ; whereas
it is advisable to take account of the monetary situa-
tion as regards different offers ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made to the tenderer offering the best terms ;

Whereas, should force majeure make it impossible to
complete the operation in question within the time
limits specified, it must be made clear who is to bear
the liability for any resulting costs ;

Whereas provision should be made for security to be
given for the purpose of guaranteeing that the obliga-
tions arising by virtue of participation in the invita-
tion to tender for supplies to the Republic of Upper
Volta will be fulfilled ;

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
(3) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas the Italian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure in ques-
tion ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (}), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (%), and in particular
Article 3 thereof;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply to the
Republic of Upper Volta by way of Community food-
aid action, of 827 tonnes of milled long grain rice.

2. The tendering procedure shall take place in Italy
in one lot. The product shall be mobilized on the
Community market. The products shall be loaded for
departure from any Community port.

3. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of the products delivered to
Ouagadougou.

4. The successful tenderer shall deliver the product
specified in paragraph 1 in new jute sacks of a net
capacity of 50 kilograms.

Minimum weight of the sacks shall be 600 grams. The
following shall be printed on the sacks :

‘Riz / Don de la Communauté Economique Euro-
péenne a la Haute Volta'.

(}) ©J No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
{(*) OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 22 August 1977. ’

2. ' The closing date for the submission of tenders
shall be 22 August 1977 at 12 noon.

3.  The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities, not less than nine days before the
closing date for the submission of tenders.

Article 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the accession compensatory amount applicable on
the closing date for submission of tenders to exports
from the Member State mentioned in the tender.

3. The rates used for converting into units of
account those offers made in national currencies shall
be :

— the central rate in cases where the relevant
currency is held at any given moment within a
band of 2-25 %,

— in other cases, the average spot exchange rate
during the period from Wednesday of one week to
Tuesday of the following week and which immedi-
ately precedes the time limit for the submission of
tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms.

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 5

1. The successful tenderer shall give security of a
value of 10 units of account per tonne ; the security is
intended to guarantee that the operations specified in
Article 1 are duly completed. The security shall be
forfeit if those operations are not carried out within
the prescribed time limit, save as regards quantities
not delivered owing to force majeure.

2. The security provided for in paragraph 1 may be
given in the form of a cash deposit or of a guarantee

issued by a credit institution conforming to the
criteria laid down by the Member State.

Article 6

1.  The milled long grain rice referred to in Article
1 to be supplied to the Republic of Upper Volta must
meet the following requirements :

— moisture : 15 % ;

— broken rice : 30 % maximum ;

— chalky grains: § % maximum

— grains striated with red : 3 % maximum
— spotted grains : 1-5 % maximum ;

— stained grains: 1 % maximum ;

— vyellow grains : 0-050 % maximum ;

— amber grains : 020 % maximum.

Rice not meeting these requirements shall be refused.

2.  Tenders for supply to the Republic of Upper
Volta of the milled long grain rice referred to in
Article 1 must relate to a product with the following
characteristics :

— moisture : 15 % ;

— broken rice : 30 % maximum ;

— chalky grains: 5 % maximum ;

— grains striated with red : 3 % maximum;
— spotted grains: 1-5 % maximum ;

— stained grains: 1 % maximum

— yellow grains : 0-050 % maximum ;

— amber grains : 0-20 % maximum.

Article 7

1.  The Italian intervention agency shall be respon-
sible for the operations relating to the invitation to
tender provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3.  Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (2) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.
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4. The intervention agency shall ask that . the
tenderer specifies the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of
the quantities loaded, the quality of the products
and their packaging ;

(b) the date of the departure of the ships; the
expected date of arrival of the products at their
destination ;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for to the Commission as soon as it is
received.

5.  When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-

tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

As regards this tender the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment.

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1752/77
of 29 July 1977

opening an invitation to tender for the mobilization of long grain milled rice as
food aid for the United Republic of Tanzania

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (1),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (?), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 8 February 1977 the Council of the Euro-
pean Communities declared that it proposed, by way
of Community action, to grant the equivalent of 2 500
tonnes of husked rice, (in other words 1 880 tonnes of
long grain milled rice) to the United Republic of
Tanzania under its 1976/77 food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas tenders should be invited for the supply of
the product to the port of shipment in the vicinity of
the vessel, the goods to be set down at the place nomi-
nated by the recipient or its agent;

Whereas in view of the different monetary circum-
stances in the Member States, the observation of these
conditions is not guaranteed by the application of
exchange rates applicable in the framework of the
common agricultural policy since monetary compensa-
tory amounts do not apply in the rice sector ; whereas
it is advisable to take account of the monetary situa-
tion as regards different offers ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made to the tenderer offering the best terms ;

Whereas, should force majeure make it impossible to
complete the operation in question within the time
limits specified, it must be made clear who is to bear
the liability for any resulting costs;

1y OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
) O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

—~—

Whereas provision should be made for security to be
given to guarantee fulfilment of the obligations arising
by virtue of participation in the invitation to tender;

Whereas - the Italian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (>), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (%), and in particular
Article 3 thereof ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply to the
United Republic of Tanzania by way of Community
food-aid action of 1 880 tonnes of long grain milled
rice. ’

2. The tendering procedure shall take place in Italy
in one lot. The product shall be mobilized on the
Community market. The products shall be loaded for
departure from any Community port.

3. The product referred to in paragraph 1 is to be
delivered in new jute sacks of a net capacity of 50 kilo-
grams to the port of shipment in the vicinity of the
vessel. The goods must be set down at the place nomi-
nated by the recipient country or its agent, the timing
of delivery being settled by the tenderer and the recip-
ient country’s agent.

() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(*) O] No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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Minimum weight of the sacks shall be 600 grams. The
following shall be printed on the sacks:

‘Rice — Gift of the European Economic Community
to Tanzania'.

To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 22 August 1977.

2. The closing date for the submission of tenders
shall be 22 August 1977 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for the submission of tenders.

Article 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the accession compensatory amount applicable on
the closing date for submission of tenders to exports
from the Member State mentioned in the tender.

3. The rates used for converting into units of
account those offers made in national currencies shall
be :

— the central rate in cases where the relevant

currency is held at any given moment within, a
band of 225 %,

— in other cases, the average spot exchange rate
during the period from Wednesday of one week to
Tuesday of the following week and which immedi-
ately precedes the time limit for the submission of
tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms. ’

However, if the tenders submitted do not appear to
correspond to normal market prices and costs, the
intervention agency may cancel the invitation to
tender.

Article 5

If the tenderer is unable to deliver the goods in
compliance with Article 1 (3) on the date given in the

notice of invitation to tender as a result of the late
availability of the vessels to be used for sea transporta-
tion, the resulting costs shall be borne by the interven-
tion agency.

Article 6

1.  The successful tenderer shall give security of a
value of 10 units of account per tonne ; the security is
intended to guarantee that the operations specified in
Article 1 are duly completed. The security shall be
forfeit if those operations are not carried out within
the prescribed time limit, save as regards quantities
not delivered owing to force majeure.

2. The security provided for in paragraph 1 may be
in the form of a cash deposit or of a guarantee issued
by a credit institution conforming to the criteria laid
down by the Member State.

Article 7

1. The long grain milled rice referred to in Article
1 to be supplied to the United Republic of Tanzania
must meet the following requirements :

— moisture : 15 % ;

— broken rice: 15 % maximum ;

— chalky grains: 5§ % maximum

— grains striated with red : 3 % maximum
— spotted grains : 1-5S % maximum ;

— stained grains: 1 % maximum ;

— yellow grains : 0-050 % maximum ;

— amber grains: 0-20 % maximum.

Rice not meeting these requirements shall be refused.

2.  Tenders for supply to the United Republic of
Tanzania of the long grain milled rice referred to in
Article 1 must relate to a product with the following
characteristics :

— moisture : 15 % ;

— broken rice: 15 % maximum ;

— chalky grains: 5§ % maximum ;

— grains striated with red : 3 % maximum;
— spotted grains :-1-5 % maximum ;

— stained grains: 1 % maximum ;

— yellow grains: 0-050 % maximum ;

— amber grains : 0-20 % maximum. .

Article 8

1.~ The Italian intervention agency shall be respon-
sible for the operations relating to the invitation to
tender provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,

- together with the name and- business name of the

successful tenderer.
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3. Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (3) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall request the
successful tenderer to supply the following informa-
tion :

(a) after each shipment a certificate showing the quan-
tities dispatched and the quality of the products ;

(b) the date of departure of the vessels.

The information indicated above shall be forwarded
by the intervention agency to the Commission imme-
diately upon receipt.

5.  When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 9

On delivery of the goods at the port of shipment, a
handing-over certificate shall be supplied to the
successful tenderer, acting as agent for the Commu-
nity, by the agent of the recipient country or, in the
absence of the latter, by the intervention agency of the
Member State in whose territory the port of shipment
is situated.

Article 10

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1753/77
of 29 July 1977

opening an invitation to tender for the mobilization of common wheat as food
aid for the Republic of Zambia

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (3), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 8 February 1977 the Council of the Euro-
pean Communities declared that by way of Commu-
nity action it proposed to grant the Republic of
Zambia 6000 tonnes of common wheat under the
1976/77 food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market ;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered in the ship’s hold
at the port of unloading;

Whereas tenders may be submitted by tenderers esta-
blished in any Member State of the Community and
may relate to products mobilized anywhere within
those Member States ; whereas, in view of the currency
situation in the Member States and in order to ensure
that the tenders are as comparable as possible, account
should be taken of the effect on each tender of the
currency situation in the Member State in which the
customs export formalities will be completed ;

Whereas the contract should be awarded to the
tenderer offering the best terms;

Whereas in case it should be impossible for reasons of
force majeure to complete the operation in question
within the set time limits, it must be made clear who
is to bear any costs resulting therefrom ;

Whereas provision should be made for security to be
given to guarantee fulfilment of the obligations arising
by virtue of participation in the invitation to tender
for the supply of wheat to the Republic of Zambia;

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
(}) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas the Belgian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure in ques-
tion ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (%), and in particular
Article 3 thereof ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply, by
way of Community food-aid action, to the Republic of
Zambia of 6 000 tonnes of common wheat.

2. The tendering procedure shall take place in
Belgium in 1 lot.

3. The products shall be mobilized on the Commu-
nity market.

4. Shipment shall be from a Community port.

5. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of products delivered in the
ship’s hold at the port of unloading (Dar-Es-Salaam).
The recipient county shall bear all costs subsequent to
delivery of the goods, including unloading costs (such
as unstowing, hoisting and reception) and any light-
erage costs.

Any demurrage costs or dispatch money at the port of
unloading shall be a charge on or for the benefit of
the recipient country.

(*) OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(/) O No L 263, 19.9. 1973, p. 1.
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6. The successful tenderer shall deliver the
products specified in paragraph 1 in new jute sacks of
a net capacity of 50 kilograms.

Minimum weight of the sacks shall be 600 grams. The
following shall be printed on the sacks:

‘Common wheat / Gift of the European Economic
Community to Zambia / For free distribution.’

To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 12 August 1977.

2. The closing date for the receipt of tenders shall
be 12 August 1977 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
-Communities not less than nine days before the
closing date for submission of tenders.

Article 3

1. The prices. offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. Tenders must in particular mention the Member
State in which the tenderer, in the event of his being
declared successful, expects to complete the customs
export formalities for the products concerned.

3. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the monetary compensatory amount and the acces-
sion compensatory amount applicable on the closing
date for submission of tenders to exports: from the
Member State mentioned in the tender pursuant to
paragraph 2.

Such correction shall be made by:

— increasing prices which mention a Member State
whose currency has depreciated or a new Member
State,

— reducing prices which mention a Member State
whose currency has been revalued.

The monetary compensatory amount shall, where
appropriate, be converted into the currency of the
Member State in which the invitation to tender is
issued using :

— in the case when the currencies concerned are
kept at any given moment within a band of

2:25%, a conversion rate resulting from their
central rate,

— in the other cases, the average of the spot rates of
the currencies concerned recorded in the Member
State in which the invitation to tender is issued
during a period from the Wednesday of one week
to the Tuesday of the following week being the
period immediately preceding the closing date for
submission of tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms, taking into consideration the adjust-
ment referred to in Article 3 (3).

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 5

1. The tenderer shall give security in an amount of
five units of account per tonne of goods.

It shall be released :

— in the case of all tenderers whose tenders are
unsuccessful or are not accepted,

— in the case of the successful tenderer, when the
operations concerned have been carried out within
the prescribed time limit and on submission of
the original export licence duly granted and
endorsed by the competent authorities of the
Member State mentioned in the tender pursuant
to Article 3 (2),

— in the case of the successful tenderer, for quanti-
ties not supplied by reason of force majeure.

2. The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issued by a credit institution conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 6

The common wheat referred to in Article 1 to be
supplied to the Republic of Zambia must be of fair
and sound merchantable quality and correspond at
least to the standard quality for which the interven-
tion price is fixed, except that the moisture content
shall not exceed 145 % and that a maximum of 3 %
of sprouted grains and 1-5 % of miscellaneous impuri-
ties shall be allowed.

Article 7

1. The Belgian intervention agency shall be respon-
sible for operations relating to the invitation to tender
provided for by this Regulation.
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2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifiying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3.  Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (3) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall ask that the
tenderer specifies the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of
the quantities loaded, the quality of the products
and their packaging;

(b) the date of the departure of the ships; the
expected date of arrival of the products at their
destination ;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for to the Commission as soon as it is
received.

5. When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

As regards this tender the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment.

'

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1754/77
of 29 July 1977

opening an invitation to tender for the mobilization of common wheat flour as
food aid for the Syrian Arab Republic

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establiéhing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (?),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (3), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 25 March 1976, the Council of the Euro-
pean Communities declared that it proposed, by way
of Community action, to grant the equivalent of 5000
tonnes of common wheat (in other words 3311
tonnes of common wheat flour) to the Syrian Arab
Republic under its 1975/76 food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered in the ship’s hold
at the port of unloading;

Whereas tenders may be submitted by tenderers esta-
blished in any Member State of the Community and
may relate to products mobilized anywhere within
those Member States ; whereas, in view of the currency
situation in the Member States and in order to ensure
that the tenders are as comparable as possible, account
should be taken of the effect on each tender of the
currency situation in the Member State in which the
customs export formalities will be completed ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made in favour of the tenderer offering the
best terms ;

Whereas, should force majeure make it impossible to
complete the operation in question within the time
limits specified, it must be made clear who is to bear
the liability for any resulting costs ;

Whereas provision should be made for security to be
given for the purpose of guaranteeing that the obliga-
tions arising by virtue of participation in the invita-
tion to tender will be fulfilled;

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.

Whereas the Belgian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73 (%), and in particular
Article 3 thereof;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply to the
Syrian Arab Republic, by way of Community action,
of 3311 tonnes of common wheat flour.

2. The tendering procedure shall take place in
Belgium in one lot. The product shall be mobilized
on the Community market. The product shall be
loaded for departure from any Community port.

3. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of products delivered in the
ship’s hold at the port of unloading (Lattakia). The
recipient country shall bear all costs subsequent to
delivery of the goods including unloading costs (such
as ‘unstowing, hoisting and reception) and any light-
erage COSts.

Any demurrage costs or dispatch money at the port of
unloading shall be a charge on or for the benefit of
the recipient country.

4. The successful tenderer shall deliver the product
specified in paragraph 1 in new jute sacks of a net
capacity of 50 kilograms.

(*) OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(*) OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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Minimum weight of the sacks shall be 600 grams. The
following shall be printed on the sacks:

‘Wheat flour/ Gift of the European Economic
Community to Syria / For free distribution’.

To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1.  The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 12 August 1977.

2. The closing date for the submission of tenders
shall be 12 August 1977 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for the submission of tenders.

Article 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. Tenders must in particular mention the Member
State in which the tenderer, in the event of his being
declared successful, expects to complete the customs
export formalities for the products concerned.

3. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the monetary compensatory amount and the acces-
sion compensatory amount applicable on the closing
date for submission of tenders to exports from the
Member State mentioned in the tender pursuant to
paragraph 2.

Such correction shall be made by :

— ‘increasing prices which mention a Member State
whose currency has depreciated or a new Member
State,

— reducing prices which mention a Member State
whose currency has been revalued.

The monetary compensatory amount shall, where
appropriate, be converted into the currency of the
Member State in which the invitation to tender is
issued using :

— in the case when the currencies concerned are
kept at any given moment within a band of
2:25%, a conversion rate resulting from their
central rate,

— in the other cases, the average of the spot rates of
the currencies concerned recorded in the Member
- State in which the invitation to tender is issued

during a period from the Wednesday of one week
to the Tuesday of the following week being the
period immediately preceding the closing date for
submission of tenders.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms, taking into consideration the adjust-
ment referred to in Article 3 (3).

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 5

1. The tenderer shall give security in an amount of
10 units of account per tonne of goods.

It shall be released :

— in the case of all tenderers whose tenders are
unsuccessful or are not accepted,

— in the case of the successful tenderer, when the
operations concerned have been carried out within
the prescribed time limit and on submission of
the original export licence duly granted and
endorsed by the competent authorities of the
Member State mentioned in the tender pursuant
to Article 3 (2),

— in the case of the successful tenderer for quantities
not supplied by reason of force majeure.

2. The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issued by a credit institution conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 6

1. The common wheat flour referred to in Article 1
to be supplied to Syria must meet the following
requirements :

— moisture : 15 % maximum,

— protein content: 10-5 % minimum (N x 625 on
dry matter),

— ash content: 0-52 % maximum referred to dry
matter.

Flour not meeting these requirements shall be
refused.

2.  Tenders for supply to Syria of the common
wheat flour referred to in Article 1 must relate to a
product with the following characteristics :

— moisture : 15 % maximum,

— protein content : 10-5 % minimum (N x 625 on
dry matter),

— ash content: 0-52 % maximum referred to dry

matter.
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Article 7

1.  The Belgian intervention agency shall be respon-
sible for the operations relating to the invitation to
tender provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3.  Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (3) to the tenderer i n the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4.  The intervention agency shall ask that the
tenderer specifies the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of
the quantities loaded, the quality of the products
and their packaging ;

(b) the date of the departure of the ships; the
expected date of arrival of the products at their
destination ; v

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for the Commission as soon as it is
received.

5. When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

As regards this tender the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment.

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President



No L 191/74

Official Journal of the European Communities

30. 7. 77

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1755/77
of 29 July 1977

opening a new invitation to tender for the mobilization of round grain semi-
milled rice as food aid for the International Committee of the Red Cross

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (1),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid (?), and
in particular Article 6 thereof,

Whereas on 8 February 1977 the Council of the Euro-
pean Communities declared that it proposed, by way
of Community action, to grant the equivalent of 512
tonnes of husked rice (in other words, 422 tonnes of
round grain semi-milled rice) to the International
Committee of the Red Cross under its 1976/77 food-
aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 2750/75 the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas the invitation to tender opened in the
Community under Commission Regulation (EEC) No
1316/77 of 20 June 1977 opening an invitation to
tender for the mobilization of semi-milled round
grain rice as aid for the International Committee of
the Red Cross(?) was not allocated ; whereas a new
invitation to tender should therefore be opened;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered Ashdod, that is at
the moment when the goods are actually placed on
the dock or in the lighter where applicable ;

Whereas in view of the different monetary circum-
stances in the Member States, the observation of these
conditions is not guaranteed by the application of
exchange rates applicable in the framework of the
common agricultural policy since monetary compensa-
tory amounts do not apply in the rice sector ; whereas

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
(2) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.
() O] No L 152, 21. 6. 1977, p. 5.

it is advisable to take account of the monetary situa-
tion as regards different offers ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made to the tenderer offering the best terms ;

Whereas, should force majeure make it impossible to
complete the operation in question within the time
limits specified, it must be made clear who is to bear
the liability for any resulting costs;

Whereas provision should be made for security to be
given for the purpose of guaranteeing that the obliga-
tions arising by virtue of participation in the invita-
tion to tender for supplies to the International
Committee of the Red Cross will be fulfilled ;

Whereas the Italian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 (*) on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 2543/73 (%) and in particular Article 3
thereof ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply to the
International Committee of the Red Cross, by way of
Community action, of 422 tonnes of round grain
semi-milled rice.

(*) OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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2. The tendering procedure shall take place in Italy
in one lot. The product shall be mobilized on the
Community market. The product shall be loaded for
departure from any Community port.

3. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of products delivered Ashdod,
that is at the moment when the goods are actually
placed on the dock or in the lighter where applicable.

4. The successful tenderer shall deliver the product
specified in paragraph 1 in new jute sacks lined with
cotton sacks of a net capacity of 50 kilograms.

On the sacks shall be printed a red cross, 15 cm by 15
cm, as well as the following :

‘Rice / Gift of the European Economic Community /
Action of the International Committee of the Red
Cross / For free distribution’.

To allow for the possibility of re-bagging, the
successful tenderer shall supply 2 % of new empty
sacks, of the same quality as those containing the
goods but with the printing followed by a capital
letter ‘R’.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 22 August 1977.

2. The closing date for the submission of tenders
shall be 22 August 1977, at 12 nocn.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for the submission of tenders.

Article 3

1. The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the accession compensatory amount applicable on
the closing date for submission of tenders to exports
from the Member State mentioned in the tender.

3. The rates used for converting into units of
account those offers made in national currencies shall
be :

— the central rate in cases where the relevant
currency is held at any given moment within a
band of 225 %,

— in other cases the average spot exchange rate
during the period from Wednesday of one week to
Tuesday of the following week and which immedi-
ately precedes the time limit for the submission of
offers.

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms.

However, if the tenders submitted do not appear to
correspond to normal market prices and costs, the
intervention agency may cancel the invitation to
tender.

Article §

1. The successful tenderer shall give security of a
value of 10 units of account per tonne ; the security is
intended to guarantee that the operations specified in
Article 1 are duly completed. The security shall be
forfeit if those operations are not carried out within
the prescribed time limit, save as regards quantities
not delivered owing to force majeure.

2. The security provided for in paragraph 1 may be
given in the form of a cash deposit or of a guarantee
issued by a credit institution conforming to the
criteria laid down by the Member State.

Article 6

1. The round grain semi-milled rice referred to in
Article 1 to be supplied to the International
Committee of the Red Cross must meet the following
requirements :

— moisture : 15 %,

— broken rice : § % maximum,

— chalky grains,: 5 % maximum,

— grains striated with red : 3 % maximum,
— spotted grains: 1-5 % maximum,

— stained grains: 1 % maximum,

— vyellow grains : 0:050 % maximum,

— amber grains : 0-20 % maximum.

Rice not meeting these requirements shall be refused.

2. Tenders for supply to the International
Committee of the Red Cross of the round grain semi-
milled rice referred to in Article 1 must relate to a
product with the following characteristics :

— moisture : 15 %,

— broken rice: 5§ % maximum,

— chalky grains: § % maximum,

— grains striated with red: 3 % maximum,
— spotted grains : 1-5 % maximum,

— stained grains: 1 % maximum,

— yellow grains: 0-050 % maximum,

— amber grains : 0-20 % maximum.

Article 7

1. The Italian intervention agency shall be respon-
sible for the operations relating to the invitation to
tender provided for by this Regulation.
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2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3. Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (3) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4.  The intervention agency shall ask that the
tenderer specifies the following information :

(a) after each shipment, a statement giving details of
the quantities loaded, the quality of the products
and their packaging;

(b) the date of the departure of the ships; the
expected date of arrival of the products at their
destination ;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The intervention agency shall transmit the informa-
tion provided for to the Commission as soon as it is
received.

5.  When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

As regards this tender the intervention agency is auth-
orized to make an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of that document and subject to the
taking of a security for an amount equal to the initial
payment.

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1756/77
of 28 July 1977

fixing the amounts by which the variable component of the levy on bran and
sharps originating in Egypt is to be reduced

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1030/77 of 17 May 1977 concluding the Interim
Agreement between the European Economic Commu-
nity and the Arab Republic of Egypt(!); and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the
exchange of letters on Article 13 of the Agreement;

Whereas the exchange of letters annexed to Regula-
tion (EEC) No 1030/77 provides that the variable
component of the levy calculated in accordance with
Article 2 of Council Regulation (EEC) No 2744/75 of
29 October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and rice (%) is to be
reduced by an amount fixed by the Commission each
quarter ; whereas this amount must be equal to 60 %
of the average of the variable components of the levies
in force during the three months proceeding the
month during which the amount is fixed ;

Whereas the variable components applicable during
the months of April, May and June 1977 to the
products falling within subheading 23.02 A of the
Common Customs Tariff are to be taken into consider-
ation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts referred to in the second subparagraph
of paragraph 3 of the exchange of letters annexed to
Regulation (EEC) No 1030/77 to be deducted from
the variable component applicable to bran and sharps
originating in Egypt shall be as shown in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 July 1977.

(") OJ No L 126, 23. 5. 1977, p. 1.
(') O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

CCT heading No u.a./tonne
2302A1a) 12:91
2302A1b) 4138
23.02A1la) 10-34
2302 A1Ib) 4138
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1757/77
of 29 July 1977

fixing the accession compensatory amounts applicable until 31 December 1977
for certain categories of cereals, for rice and for processed products derived
from cereals or rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establi\shing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2757/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for the system of accession compensatory
amounts for cereals(!), as amended by Regulation
(EEC) No 1666/77 (3), and in particular Article 9
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1435/76 of 21 June 1976 laying down general rules
for the system of accession compensatory amounts for
rice and fixing these amounts for certain products (?),
and in particular Article 7 (1) thereof,

Whereas, in accordance with Article 74 (1) of the Act
of Accession (*), hereinafter referred to as ‘the Act),
and Article 2 of Regulation (EEC) No 2757/75, the
compensatory amounts for cereals for which no
derived intervention price is fixed for the new
Member States shall be derived from those applicable
to the reference cereal for which a derived interven-
tion price is fixed ; whereas the said Article 2 provides
that this calculation is to be made by applying coeffi-
cients ;

Whereas the compensatory amounts for the reference
cereals, together with the relevant coefficients appli-
cable until 31 December 1977, were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2757/75, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1666/77 ; whereas by applying the coef-
ficients to the compensatory amount for the reference
cereal the compensatory amounts shown in Annex A
are obtained ;

Whereas, as regards round grain husked rice, long
grain husked rice and broken rice, the compensatory
amounts are, in accordance with Article 80 of the Act,
to be fixed on the basis of those applicable during the
preceding marketing year, and according to the rules
on the alignment of prices laid down in Article 52 of
the Act;

Whereas the application of the provisions of Articles
74 (2) and 80 (2) of the Act to the products specified

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 104.
() O] No L 186, 26. 7. 1977, p. 17.
(}) O] No L 166, 25. 6. 1976, p. 47.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

in Article 1 (c) and (d) of Council Regulation (EEC)
No 2727/75 of 29 October 1975 on the common
organization of the market in cereals(}), as last
amended by Regulation (EEC) No 1386/77 (¢), and
Article 1 (1) (c) of Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (), produces the compensa-
tory amounts shown in Annex C;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The compensatory amounts applicable until 31
December 1977 to trade between the original Commu-
nity and the new Member States, and between the
latter and third countries, shall be as follows :

— for the products specified in Article 2 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2757/75, as shown in Annex A
hereto,

— for products coming within Article 1 (a) and (b) of
Regulation (EEC) No 1418/76, as shown in Annex
B hereto,

— for products coming within Article 1 (c) and (d) of
Regulation (EEC) No 2727/75 or within Article 1
(1) (c) of Regulation (EEC) No 1418/76, as shown
in Annex C hereto.

Article 2

The compensatory amounts referred to in Articles 1
and 2 (3) of Regulation (EEC) No 2757/75 shall be as
shown in Annex A hereto.

Article 3

This Regulation shall enter into force :

— on 1 August 1977 for products covered by Regula-
tion (EEC) No 2727/75,

— on 1 September 1977 for products covered by
Regulation (EEC) No 1418/76.

(®) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(¥) OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
(') OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 July 1977.
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE A — BILAG A — ANHANG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A — ANNEX A

Céréales / Kornsorter / Getreide / Cereali / Granen / Cereals

(RE/UC/ua./1000 kg)

Numéro du tarif douanier commun
Position i den falles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale
comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

Echanges entre la Communauté dans sa composition originaire et
Samhandel mellem Fellesskabet i dets originale sammensetning og

Handel zwischen der Gemeinschaft in ihrer
urspriinglichen Zusammensetzung und

Scambi fra la Comunita nella sua composizione originaria e

Handelsverkeer tussen de Gemeenschap in haar
oorspronkelijke samenstelling en

Trade between the Community as originally constituted and

DK IRL UK
1001 A 1,96 1-43 8-51
1001 B 2,70 238 12:25
10.02 — : 3-44 1001
10.03 1,85 318 905
10.04 1,78 305 853
10.05B — 347 884
1007 B — 311 873
1007 C — 3-50 874

ANNEXE B — BILAG B— ANHANG B — ALLEGATO B— BIJLAGE B — ANNEX B

Riz / Ris / Reis / Riso / Rijst / Rice

(RE/UC/ua./1000 kg)

Numéro du tarif douanier commun
Position i den falles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolitarifs

N. della tariffa doganale
comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

Echanges entre la Communauté dans sa composition originaire et
Samhandel mellem Fallesskabet i dets originale sammensatning og

Handel zwischen der Gemeinschaft in ihrer
urspriinglichen Zusammensetzung und

Scambi fra la Comunita nella sua composizione originaria e

Handelsverkeer tussen:de Gemeenschap in haar
oorspronkelijke samenstelling en

Trade between the Community as originally constituted and

DK IRL UK
10.06 A1 a) 18,56 18-56 18-56
10.06 AIb) 21,00 21-00 21-00
10.06 Al a) 23,20 2320 23-20
10.06 AIIb) 26,25 2625 2625
10.06 B1a) 28,11 2811 28.11
1006 B1b) 35,49 3549 3549
10.06 B 11 a) 29,94 29-94 2994
10.06 B 11 b) 38,04 38-04 38-04
10.06 C 11,20 11-20 11-20

No L 191/81
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX C

Produits transformés a base de céréales et de riz / Produkter forarbejdet pa basis af korn og ris

Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse / Prodotti trasformati a base di cereali e di riso

Verwerkte produkten van granen en rijst / Products processed from cereals or rice

(RE/UC/wa./1000 kg)

Numéro du tarif douanier commun
Position i den falles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale
comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

Echanges entre la Communauté dans sa composition originaire et

Samhandel mellem Fellesskabet i dets originale sammensatning og

Handel zwischen der Gemeinschaft in ihrer
urspriinglichen Zusammensetzung und

Scambi fra la Comunita nella sua composizione originania e

Handelsverkeer tussen de Gemeenschap in haar

oorspronkelijke samenstelling en

Trade between the Community as originally constituted and

DK IRL UK
07.06 A 0,33 057 163
1101 A(Y) 2,63 176 11-13
11.01 B(Y) — 458 13-23
11.01 C (1) 2,59 445 12:67
11.01 D (Y 2,49 427 1194
1101 E1(1) — 486 1238
11.01 EI1(Y) — 354 902
11.01 F (1) 11,87 1187 11-87
11.01 G () — 357 891
11.02A1a)(}) 3,82 330 17118
11.02A1b) (Y 2,84 1:90 12:02
11.02ATI(Y) - 482 1401
11.02 A LI (Y) 2,59 445 12:67
11.01 ATV () 2,49 427 1194
11.02AVa)1 () — 486 12:38
11.02AVa)2() — 486 12:38
11.02 AV b)(}) — 354 902
11.02 A VI(Y) 11,87 1187 1187
11.02 A VII () — 357 891
11.02B1a)1(Y) 2,59 445 12:67
11.02 B1a) 2 aa) (1) 1,82 311 870
11.02 B12) 2 bb) () 2,49 427 1194
11.02B1b)1 (! 2,59 445 12:67
11.02B1b)2(Y 2,49 427 1194
11.02 B a) (") 2,61 190 1132
11.02 B b)(!) — 458 1331
11.02 B 11 ¢)() — 486 12:38
11.02 BI1 d) (") — 490 12:24
11.02C1(Y) 2,74 200 1191
11.02CII (Y — 482 1401
11.02 C I (1) 2,59 445 12:67
11.02CIV () 2,49 427 1194
11.02CV () — 486 1238
11.02 C VII (1) — 490 12:24
11.02D1(Y) 2,00 1-46 868
11.02D I (1) — 351 1021
11.02 D 11 (1) 1,89 324 923
11.02D IV (Y 1,82 311 870
11.02D V() — 354 902
11.02 D VI () — 357 891
1102E1a)1 () 1,89 324 923
11.02E1a)2() 1,82 311 870
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(RE/UC/ua./1000 kg)

Echanges entre la Communauté dans sa composition originaire et

NuTérD éu tarif douanier c?mmun Samhandel mellem Fallesskabet i dets originale sammensatning og
Position i den felles toldtarif Handel zwischen der Gemeinschaft in ihrer
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs urspringlichen Zusammensetzung und
N. della tariffa doganale Scambi fra la Comunita nella sua composizione originaria e
comune Handelsverkeer tussen de Gemeenschap in haar
Nr. van het gemeenschappelijk oorspronkelijke samenstelling en
douanetarict Trade between the Community as originally constituted and
CCT heading No

DK IRL UK
11.02E1b)1 () 2,59 445 12:67
11.02E1b)2() 2,49 427 1194
11.02 E L 2) () 2,74 200 11-91
11.02 EIl b) (*) — 482 1401
11.02 E Il ¢) () — 486 12:38
11.02EIId)1(Y) 15,68 15-68 15-68
11.02E11d) 2 () — 490 12:24
11.02F1(Y 2,00 1-46 868
1102 FI1 (Y — 351 10-21
11.02 FIII (Y 1,89 324 9-23
11.02F IV (1) 1,82 311 870
11.02FV () — 354 902
11.02 F VI(}) 11,42 11-42 11-42
11.02F VII (1) — 357 891
11.02G1 0,49 0-36 213
1102G 11 — 0-87 2:21
11.06 A 0,33 0-57 1-63
1106 B1 — -— —
11.06 BII —_ 5-59 1423
11.07Ala) 3,49 255 1515
11.07 Alb) 2,61 1-90 11:32
1107 Alla) 3,29 566 1611
11.07 AHl'b) 2,46 423 12-04
11.07 B 2,87 493 1403
11.08A1 — — —
1108 A Il — — —
11.08 A 1II — — —
11.08 A1V — — —
1108AV — — —
11.09 — — —_—
1702 B 11 a) — — —
1702 B 11 b) — — —
1705B1 — — —
1705B 11 — — —
23.02A1a) 0,30 0-65 2:11
2302A1b) 0,30 0-65 211
23.02Alla) 0,30 065 2:11
23.02A1lb) 0,30 0-65 2:11
2303 A1 — — —
2307 Bla)1 — 0-56 1-41
2307 B1la)2 — 0-56 1-41
23.07BIb)1 — 174 4-42
2307 BIb)2 — 1-74 442
2307Blc)1 () — 2:60 663
2307B1c)2(}) — 260 663
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(*) Pour la distinction entre les produits des nos 11.01 et 11.02, d'une part, et ceux de la sous-position 23.02 A, d'autre part, sont con-
sidérés comme relevant des nos 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :
— une teneur en amidon (déterminée d’apreés la méthode polarimétrique Ewers modifiée) supérieure & 45 % (en poids) sur matiére
seche,
— une teneur en cendres (en poids) sur matiére (déduction faite des matiéres minérales, ayant pu étre ajoutées) inférieure ou égale
1,6 % pour le riz, 2,5 % pour le froment et le seigle, 3 % pour l'orge, 4 % pour les sarrasin, § % pour I'avoine et 2 % pour les
autres céréales.

Les germes de céréales, méme en farines, relévent en tout cas du ne 11.02.

Med henblik pA sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 pd den ene side og under pos. 23.02 A pi den anden

side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pd over 45 vagtprocent, beregnet pi grundlag af
tersubstansen,

— et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) pd 1,6 vagtprocent eller derunder for ris, 2,5 vaegtprocent el-
ler derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent eller derunder for boghvede, 5 vagtprocent
eller derunder for havre og 2 vagrprocent eller derunder for de evrige kornsorter, beregnet pi grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstendigheder under pos. 11.02.

—_

Fiir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifnummem 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A gelten als Erzeugnisse

der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgeanderten polarimetrischen Ewers-Verfahren) von
mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziglich etwa zugesetzter Mineralstoffe), der bei Reis 1,6 Gewichtshundert-
teile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Gerste 3 Gewichtshundertteile oder we-
niger, bei Buchweizen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Hafer 5§ Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen
Getreidearten 2 Gewichtshundertteile oder weniger betrigt.

Getreidekeime, auch gemahlen, gehdren auf jeden Fall zur Tarifnummer 11.02.

Per la distinzione tra i prodotti delle voci 11.01 e 11.02 da un lato, e quelli della sottovoce 23.02 A dall’altro, si considerano come

appartenenti alle voci 11.01 e 11.02 i prodotti che abbiano simultaneamente :

— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia secca, superiore al
45 % (in peso),

— un tenore in ceneri {in peso), calcolato sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere state aggiunte), infe-
riore o pari a 1,6 % per il riso, a 2,5 % per il frumento e la segala, a 3 % per l'orzo, a 4 % per il grano saraceno, a 5 % per I'a-
vena ed a 2 % per gli altri cereali.

I germi di cereali, anche sfarinati, rientrano comunque nella voce 11.02.

Voor het onderscheid tussen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onderverdeling 23.02 A ander-
zijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten die tegelijkertijd :
— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) van meer dan 45 gewichtsper-
centen, berekend op de droge stof, en
— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen), berekend op de droge stof, van ten hoogste : 1,6
ewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en rogge, 3 gewichtspercenten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor
ﬁoekwel[ S gewichtspercenten voor haver en 2 gewichtspercenten voor andere granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nummer 11.02.

For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and those falling within subhead-
ing 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding 45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not exceeding 16 % for rice, 25 % for
wheat and rye, 3 % for barley, 4 % for buckwheat, 5 % for oats and 2 % for other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

(?) Les produits relevant de la sous-position tarifaire 17.02 B I sont, en vertu du reglement no 189/66/CEE, soumis au méme régime
que celui pour les produits relevant de la sous-position.17.02 B IL

(2} For de varer, der henharer under position 17.02 B I gelder, i henhold til forordning nr. 189/66/EQF, den samme ordning som den,
der galider for varer henherende under position 17.02 B I

(%) Fur die unter die Tarifstelle 17.02 B I fallenden Erzeugnisse gilt gemag der Verordnung Nr. 189/66/EWG die gleiche Regelung wie
fur die Tarifstelle 17.02 B Il

(9) 1 prodotti di cui alla sottovoce 17.02 B I sono, ai sensi del regolamento n. 189/66/CEE, sottoposti allo stesso regime previsto per i
prodotti di cui alla sottovoce 17.02 B I

(3} De produkten die vallen onder onderverdeling 17.02 B I zijn krachtens Verordening nr. 189/66/EEG onderworpen aan dezelfde re-
geling als de produkten van onderverdeling 17.02 B IL.

(%) Pursuant to Regulation No 189/66/EEC, the products falling within subheading 17.02 B I shall be subject to the same treatment as
products falling within subheading 17.02 B 1L

(%) Pour les produits relevant de la sous-position 23.07 B 1 ¢) 1 ou 2 du tarif douanier, commun, d'une teneur en poids supérieure a
50 % de produits relevant de la position 07.06 ou 11.06 du tarif douanier commun, les montants compensatoires « adhésion » sont
applicables aux produits relevant de la sous-position 07.06 A du tarif douanier commun (reglement (CEE) no 1497/76, JO no L 167
du 26. 6. 1976, p. 27).

(%) Tiltredelses-udligningsbeleber for de produkter henherende under underpos. 23.07 B 1 ¢) 1 eller 2 i den felles toldtarif med et
indhold af produkter henherende under pos. 07.06 eller 11.06 i den falles toldtarif, der er hejere end S0 vagtprocent, er de samme
som de, der gelder for produkter henherende under pos 07.06 A i den felles toldtarif. (Forordning (EQF) nr. 1497/76, EFT nr. L
167 af 26. 6. 1976, <. 27).

(%) Fir Waren der Tarifstelle 23.07 B I ¢) | oder 2 des Gemeinsamen Zolltarifs mit einem Gehalt an Erzeugnissen der Tarifnummer
07.06 oder 11.06 des Gemeinsamen Zolltarifs von 50 Gewichtshundertteilen oder mehr gelten die gleichen Beitrittsausgleichsbe-
trage wie fur die Erzeugnisse der Tarifstelle 07.06 A des Gemeinsamen Zolltarifs. (Verordnung (EWG) Nr. 1497/76. ABL. Nr. L 167
vom 26. 6. 1976, S. 27).

(°) Per i prodotti di cui alla sottovoce 23.07 B I ¢) I o 2 della tariffa doganale comune, contenenti in peso pit del 50 % di prodotti del-
la voce 07.06 o 11.06 della tariffa doganale comune, gli importi compensativi « adesione » sono quelli applicabili ai prodotti di cui
alla sottovoce 07.06 A della tariffa. (Regolamento (CEE) n. 1497/76, GU n. L 167 del 26. 6. 1976, pag. 27).

(°) Voor de produkten van de onderverdelingen 23.07 B 1 ¢) | en 2 van het gemeenschappelijk douanetarief met een gehalte van meer
dan 50 gewichtspercenten aan produkten van post 07.06 of 11.06 van het gemeenschappelijk douanetarief worden de compenseren-
de bedragen .toetreding” die gelden voor de produkten van onderverdeling 07.06 A van het gemeenschappelijk douanetarief toege-
past (Verordening (EEG) nr. 1497/76, PB nr. L 167 van 26. 6. 1976, blz. 27).

(°) For products falling within subheading 23.07 B I ¢) 1 or 2 of the Common Customs Tariff containing more than 50 % by weight of

products falling within heading No 07.06 or 11.06 thereof the accession compensatory amounts shall be those applicable to pro-
ducts falling within subheading 07.06 A thereof (Regulation EFC) No 1497/76. O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 27).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1758/77
of 29 July 1977

fixing the accession compensatory amounts for eggs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty of Accession (1),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2776/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for the system of accession compensatory
amounts for eggs (), and in particular Article 9 (2)
thereof,

Whereas the accession compensatory amounts for
eggs were fixed for the period ending 31 July 1977 by
Commission Regulation (EEC) No 1761/76 of 22 July
1976 (°);

Whereas the compensatory amounts applicable from
1 August 1977 for eggs in shell are to be calculated on
the basis of the compensatory amounts fixed for these
products in Regulation (EEC) No 2776/75 and by
reference to the variation in the compensatory
amounts applicable for the quantity of feed grain
required in the Community to produce one kilogram
of eggs in shell or hatching eggs;

Whereas the compensatory amounts applicable in
respect of the same period for other egg products
must be derived from the compensatory amount for
eggs in shell other than hatching eggs by means of
the coefficients fixed by Commission Regulation No
164/67/EEC of 26 June 1967 fixing the factors for
calculating levies and sluice-gate prices for derived
egg products (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 1775/74 (%);

Whereas the compensatory amounts for ovalbumin
and lactalbumin must be derived from the said

compensatory amount by means of the coefficients
fixed by Commission Regulation (EEC) No 1777/74
of 9 July 1974 fixing the value of certain items to be
used in calculating in the import duties and sluice-
gate prices for ovalbumin and lactalbumin (¢);

Whereas the calculation of the compensatory amounts
applicable in Denmark, Ireland and in the United
Kingdom for certain products results in minimal
amounts; whereas, therefore, in accordance with
Article 55 (4) of the Act of Accession no compensa-
tory amounts should be fixed for those countries and
those products;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The accession compensatory amounts for egg
products applicable from 1 August to 31 December
1977 in the trade between the Community as origi-
nally constituted and the new Member States, and
between those States and third countries, shall be as
shown in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(") OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. §.
() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 74.
() O] No L 197, 23. 7. 1976, p. 26.
(*) O No 129, 28. 6. 1967, p. 2578/67.
() O] No L 186, 10. 7. 1974, p. 14.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

(*) OJ No L 186, 10. 7. 1974, p. 19.
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(u.a/100 kg)
CCT Trade with
heading Description of goods the United
No Kingdom
1 2 3
04.05 Birds’ eggs and egg yolks, fresh, dried or otherwise preserved,
sweetened or not:
B. Eggs shelled ; egg yolks :
I. Suitable for human consumption :
a) Eggs shelled :
1. Dried 10-2780
2. Other 2-6377
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1755/77
of 29 July 1977

fixing the accession compensatory amounts for poultrymeat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty of Accession (1),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2781/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for the system of accession compensatory
amounts for poultrymeat (2), and in particular Article 8
(2) thereof,

Whereas the accession compensatory amounts for
poultrymeat were fixed for the period until 31 July
1977 by Commission Regulation (EEC) No 1762/76
of 22 July 1976 (3);

Whereas the compensatory amounts applicable from
1 August 1977 for slaughtered poultry and for chicks
are to be calculated on the basis of the amounts fixed
for these products in Regulation (EEC) No 2781/75
and by reference to the variation in the compensatory
amounts applicable for the quantity of feed grain
required in the Community to produce one kilogram
of poultrymeat or one chick;

Whereas the compensatory amounts applicable for the
same period for other poultrymeat products must be
derived from the compensatory amounts for whole
slaughtered poultry by means of the coefficients speci-
fied in Commission Regulation No 199/67/EEC of 28
June 1967 fixing the coefficients for calculating levies
on derived poultrymeat products (*), as last amended
by Regulation (EEC) No 1776/74 (5);

<

Whereas the calculation of the compensatory amounts
applicable in Denmark, Ireland and in the United
Kingdom for certain products results in minimal
amounts; whereas, therefore, in accordance with
Article 55 (4) of the Act of Accession no compensa-
tory amounts should be fixed for those countries and
those products ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The accession compensatory amounts for poultrymeat
applicable from 1 August to 31 December 1977 in
trade between the Community as originally consti-
tuted and the new Member States, and between those
States and third countries, shall be as shown in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. §.

() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 96.
() O No L 197, 23. 7. 1976, p. 28.
() OJ No 134, 30. 6. 1967, p. 2831/67.
© (%) O] No L 186, 10. 7. 1974, p. 16.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
(1.a/100 kg)
ceT Trade with
heading Description of goods the United
No Kingdom
1 2 3
01.05 Live poultry (that is to say, fowl, ducks, geese, turkeys and guinea
fowls) :
B. Other:
I1. Ducks 2:2848
L. Geese 1-9389
02.02 Dead poultry (that is to say, fowl, ducks, geese, turkeys and
guinea fowls) and edible offals thereof (except liver), fresh,
chilled, or frozen :
A. Whole poultry :
I1. Ducks:
a) Plucked, bled, not drawn or gutted with heads and
feet, known as ‘85 % ducks’ 26873
b) Plucked and drawn, without heads and feet, with
hearts, livers and gizzards, known as ‘70 % ducks’ 32640
c) Plucked and drawn, without heads and feet and
without hearts, livers and gizzards know as ‘63 %
ducks’ . 36260
II. Geese:
a) Plucked, bled, not drawn, with heads and feet known
as ‘82 % geese’ 27698
b) Plucked and drawn, without heads and feet, with or
without hearts and gizzards, known as ‘75 % geese’ 30280
B. Poultry cuts (excluding offals) :
II. Unboned :
a) Halves or quarters :
2. Of ducks 3-9886
3. Of geese 3-3308
d) Breasts and cuts of breasts :
1. Of geese 4-5420
e) Legs and cuts of legs:
1. Of geese 4-3906
|
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1760/77
of 29 July 1977
fixing, for the 1977/78 marketing year, reference prices for carp -

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
100/76 of 19 January 1976 on the common organiza-
tion of the market in fishery products (!), as amended
by Regulation (EEC) No 2429/76 (?), and in particular
Article 20 (5) thereof,

Whereas Article 20 (1) thereof provides that before the
beginning of each marketing year reference prices
may be fixed for carp; whereas these prices may be
fixed at different levels within each marketing year
according to seasonal fluctuations in prices ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1985/74
of 25 July 1974 laying down detailed rules of applica-
tion for the fixing of reference prices and free-at-
frontier prices for carp(}) provides that reference
prices shall be fixed for the period 1 August to 15
November and for the period running from 16
November of one year to 31 July of the following
year ;

Whereas the fixing of reference prices is essential in
order to enable appropriate measures to be applied for
the protection of Community production; whereas,
having regard to the information available on produc-
tion prices, reference prices should be fixed at the
levels indicated below ;

Whereas the Management Committee for Fishery
Products has not delivered an opinion within the time
limits Chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The reference price for carp shall be as follows :
— for the period 1 August to 15 November 1977, 961
units of account per tonne,

— for the period 16 November 1977 to 31 July 1978,
826 units of account per tonne.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(1) OJ No L 20, 28. 1. 1976, p. 1.
() OJ No L 276, 7. 10. 1976, p. 5.
() OJ No L 207, 29. 7. 1974, p. 30.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1761/77
of 29 July 1977
laying down rules for the application of Regulation (EEC) No 2742/75

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2742/75 of 29 October 1975 on production refunds in
the cereals and rice sectors(*), as last amended by
Regulation (EEC) No 1665/77 (%), and in particular
Article 8 thereof,

Whereas the production refunds applicable from 1
August 1977 and a harmonized definition of isoglu-
cose have been set out in Council Regulation (EEC)
No 1665/77; whereas it is desirable to replace
Commission Regulation (EEC) No 2158/76 of 31
August 1976 laying down rules for the application of
Regulation (EEC) No 2742/75(¢);

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the application of Article 5a (3) of Regulation
(EEC) No 2742/75 manufacturers of isoglucose as
specified in paragraph 2 of the same Article shall

communicate to the competent authorities of the
Member State concerned before the 15th of each
month :

— the quantity of isoglucose manufactured during
the previous month,

— the quantities of products listed in Article 3 used
for such manufacture distinguishing separately the
amount of each product used.

Manufacturers shall also give a written undertaking to
the competent authority of the Member State to make
available at the request of such authority :

— purchase invoices for the products used in manu-
facture,

— sales invoices for all isoglucose,

— any necessary supplementary information.

Article 2

1. Each month Member States shall establish for
each manufacturer referred to in Article 1, at the latest
by the 15th of the second month following that of
production, the total amount to be recovered based on
the products used and applying the coefficients set
out in Article 3,

2. The amount provided for in paragraph 1 shall be
paid by the manufacturer in question to the compe-
tent authority no later than the end of the second
month following that of manufacture.

Article 3

In calculating the amount referred to in Article 2, the
coefficients shown below shall be applied to the quan-
tity of isoglucose produced according to the product
used in its production :

1 2 3 4 S
Quantity of Difference (Article Sa
ir?r%i\:]clff;iclﬂe isoglucose produced Coefficient of Regulation (EEC) Amount
of isoglucose (tonnes of dry to be applied No 2742/75) to be recovered (ua)
matter) (u.a./tonne)
Maize 1-61 17-00
Common wheat 2:20 23-00
Broken rice 1-52 20-00 Columns
2x3 x4
Potato starch 1-61 17-00 3
(maize)

Maize gro!ts and meal 1-31 20-91

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
) O] No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
8 O] No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O) No L 281, 1. 11. 1975, p. 7.
() OJ No L 186, 26. 7. 1977, p. 15.
(¥) OJ No L 241, 2. 9. 1976, p. 21.
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In cases where isoglucose is manufactured from starch
where no proof is provided as to the product used for
the manufacture of the starch, the amount to be recov-
ered shall be established by using the coefficient
(column 3) and difference (column 4) relating to
common wheat.

When calculating the amount to be recovered from
manufacturers in the new Member States, account
shall be taken of any accession compensatory amount
which may have been applied.

Article 4
Regulation (EEC) No 2158/76 is hereby repealed.

Article 5

This Regulation shall enter into force :

— on 1 August 1977 for products covered by Regula-
tion (EEC) No 2727/75,

— on 1 September 1977 for products covered by
Regulation (EEC) No 1418/76.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1762/77
of 28 July 1977

re-establishing the levying of the customs duties on Portland cement, whether

or not coloured, falling within heading No 25.23, originating in Yugoslavia, to

which the preferential tariff arrangements set 'out in Council Regulation (EEC)
No 3021/76 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3021/76 of 13 December 1976 establishing preferen-
tial tariffs in respect of certain products originating in
developing countries ('), and in particular Article 4 (2)
thereof,

Whereas Article 1 (3) and (4) of that Regulation
provides that the customs duties may, for each cate-
gory of products, be suspended up to a Community
ceiling, expressed in units of account, which will be
equal — with the exception of certain products the
value of the ceilings for which is given in Annex A to
the Regulation in question — to the sum arrived at by
adding together the value of the products in question
imported cif into the Community in 1974 and
coming from countries and territories covered by
those arrangements, but not including products
coming from countries and territories already covered
by various preferential tariff arrangements established
by the Community, and 5 % of the value of 1974 cif
imports coming from other countries and from coun-
tries and territories already covered by such arrange-
ments ; whereas, however, the ceiling resulting from
the sum of this addition may in no case exceed
172:5 % of that resulting from the substitution of the
year 1971 for the year 1974 in the first term of the
addition and of the year 1972 for the year 1974 in the
second term of the addition ;

Whereas, having regard to that ceiling, the amounts
for products originating in any one of the countries or
territories listed in Annex B to that Regulation should
be within a maximum Community amount repre-
senting 50 % of that ceiling, with the exception of
certain products for which the maximum amount is to
be reduced to the percentage indicated in Annex A to
that Regulation ;

Whereas Article 2 (2) of that Regulation provides that
the levying of customs duties may be re-established at
any time in respect of imports of the products in ques-

(") OJ No L 349, 20. 12. 1976, p. 23.

tion originating in any of the said countries or territo-
ries — with the exception of those listed in Annex C
to the same Regulation — once the relevant Commu-
nity amount has been reached ;

Whereas, in respect of Portland cement, whether or
not coloured, the ceiling, calculated as indicated
above, should be 687 000 units of account, and there-
fore the maximum amount is 343 500 units of
account ; whereas on 23 July 1977, the amounts of
imports into the Community of Portland cement,
whether or not coloured, originating in Yugoslavia, a
country covered by preferential tariff arrangements,
reached that maximum amount; whereas, bearing in
mind the objectives of Regulation (EEC) No 3021/76
which provides that maximum amounts should not be
exceeded, customs duties should be re-established in
respect of the products in question in relation to
Yugoslavia,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 2 August 1977, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3021/76, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community
and originating in Yugoslavia :

CCT
heading Description of goods
No
25.23 Portland cement, ciment fondu, slag

cement, supersulphate cement and similar
hydraulic cements, whether or not
coloured, in the form of clinker

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 28 July 1977.
For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1763/77
of 29 July 1977

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1110/77 (?), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1436/77 (*),
as last amended by Regulation (EEC) No 1725/77 (*);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1436/77
to the information at present available to the Commis-

sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 (1) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 July
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OJ No L 134, 28. 5. 1977, p. 1.
() O No L 161, 1. 7. 1977, p. 9.

() OJ No L 189, 29. 7. 1977, p. 43.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 fixing the import levies on white sugar and

raw sugar
(u.a/100 kg)
CcCT
heading Description of goods Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. White sugar 2532
B. Raw sugar 20-56 (1)
(') Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1764/77
of 29 July 1977

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF ’i'HE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76(?), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (%), and in particular Article
12 (4) thereof,

Whereas the import levies on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 1397/77 (*), as last amended by Regulation (EEC)
No 1702/77 (%);

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 2-5 units of

account per tonne of basic product ; whereas, pursuant
to Article 1 of Regulation (EEC) No 1579/74 (¢), the
levies at present in force must therefore be altered as
shown in the table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products
processed from cereals and rice covered by Regulation
(EEC) No 2744/75(’), as amended by Regulation
(EEC) No 832/76 (%), as fixed in the Annex to
amended Regulation (EEC) No 1397/77, are hereby
altered as shown in the table annexed to this Regula-
tion.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 July
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
7) O] No L 354, 24. 12. 1976, p. 1.
) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
“) O] No L 158, 29. 6. 1977, p. 24.
) OJ No L 188, 28. 7. 1977, p. 31.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 6S.
(*) OJ No L 100, 14. 4. 1976, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 July 1977 altering the import levies on products
processed from cereals and rice

Levies in u.a./tonne
CCT heading No . .

(other'rril‘\lart‘;l tc\o(?l;“:rcs()CT) ACP or OCT
11.01 D (3 135-07 130-07
11.01EI1(®» . | 156-34 151-34
11.01 EII (3) | . 88-26 85-76
11.02 A1V (3) 135-07 130-07
11.02AVa)l(® 156-34 151-34
11.02AVa)2(? 156-34 151-34
11.02A VD) (?) 88:26 8576
11.02B 1l a) 2 aa) 7621 7371
11.02BTa)2bb) (3 i 132-57 130-07
11.02B1b) 2 (3 ! 132-57 130-07
11.02B 1l ¢c) (3) ! 137-03 134-53
11.02 CIV (3 118-12 115-62
11.02CV (?) 137-03 134-53
11.02D 1V (3) 76-21 7371
11.02D V (3) 88-26 8576
11.02ET1a)2 (3 76-21 7371
11.02E1b)2(? 149-52 144-52
11.02E 1l ¢) (?3) 156-34 151-34
11.02FIV (3 135-07 130-07
11.02F V (3) 156-34 151-34
11.02G1I 68-06 63-06
11.06 B1 129-83 109-83 (%)
11.06 B 11 152-37 132-37 (%)
11.08 A1 129-83 112-83
11.08 A1V 129-83 112-83
11.08AV 129-83 56-41 (%)
17.02B 1l a) (3) 22717 147.17
17.02B 11 b) (3 167-83 112-83
17.05B1 22717 147-17
17.05B 11 167-83 112-83
23.03 A1 290-16 140-16

() For the purpose of distinguishing between products fallinil within heading Nos 11.01 and 11.02 and those
in sub

falling within subheading 23.02 A, products falling withi

adin eading Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting
the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polametric method), referred to dry matter,

exceeding 45 %0 By weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding
for oats and 2% for

1-6 % for rice,
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

2:5% for wheat, 3% for barley, 4% for buckwheat, 5%

the same levy as products falling within subheading 17.02 B 11.

=

originating in the countries and territories :

— arrowroot falling within subheading ex 07.06 A,

— flours and meal of arrowroot falling within subheadings ex 11.06 A, ex 11.06 B I and II,
— arrowroot falling within subheading ex 11.08 A V.

Pursuant to Regulation (EEC) No 2730/75 the product falling within subhcading 17.02B 1 is subject to

In accordance with Regulation (EEC) No 706/76 the levy shall not be charged on the following products
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1765/77
of 29 July 1977

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (2), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (}), and in particular Article
12 (4) thereof, ‘

Whereas the import levies on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 1685/77 (*);

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 2-5 units of

account per metric ton of basic product; whereas,
pursuant to Article 1 of Regulation (EEC) No
1579/74 (%), the levies at present in force must there-
fore be altered as shown in the table annexed to this
Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products
processed from cereals and rice covered by Regulation
(EEC) No 2744/75(%), as amended by Regulation
(EEC) No 832/76 (’), as fixed in the Annex to Regula-
tion (EEC) No 1685/77 are hereby altered as shown in
the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1977.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O] No L 187, 27. 7. 1977, p. 27.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(*) OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
(¢) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
() OJ No L 100, 14. 4. 1976, p. 1.
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to the Commission Regulation of 29 July 1977 altering the import levies on products
processed from cereals and rice

ANNEX

CCT heading No

Levies in u.a./tonne

Third countries

(other than ACP or OCT)

ACP or OCT
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11.02

11.0

11.0

1324 (1)
13735
12398
14715
8305
6839
141-49
13735
123-98
147-15
14715
83-05
68-39
12015
69-92
121-48
120-15
12148
12421
10335
128-85
14892
123-83
188-83
108-26
12885
95-84
79-85
77-50
69-92
83-05
77:50
69:92
15206
13720
169-72
141-49
14715
116-89
16972
14149
13735
12398
14715
68-39
73-63
64-23
1574
11677
144-14
17189
13071
139-88 (%)
10679
12297 (%)
11677
93.84
16772
11677
11677
424-04
210-14
15477
210-14
15477
2440
78-08
19:52
78.08
27394

11-74( (%)
13235
11898
14215
80-55
65-89
136-49
132:35
11898
14215
142-15
80-55
65-89
117-65
67.42
11898
117:65
11898
12171
100-85
12635
146-42
121-33
18383
10576
12635
93-34
77:35
75-00
67-42
80-55
75-00
67-42
14706
13220
16472
13649
14215
111-89
16472
136-49
13235
11898
14215
65-89
68-63
5923
10-24 (%)
9677 (%)
124-14 (%)
162-89
12171
130-88
97.79
113.97
99.77
68-34
150-72
9977
49-88 (%)
27404
130-14
99.77
130-14
99.77
2440
7808
19:52
78-08
12394
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(1) This levy is limited to 6 % of the value for customs putposes.

(*) For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and those
falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting
the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polametric method), referred to dry matter,
exceeding 45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding
1-1% .for]rice, 2:5% for wheat, 3% for barley, 4°% for buckwheat, 5% for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
(" Pursuant to Regulation (EEC) No 2730/75 the product falling within subheading 17.02 B I is subject to
the same levy as products falling within subheading 17.02 B II.

(4 In accordance with Regulation (EEC) No 2755/75 this levy is reduced by 045 u.a./100 kg for products
originating in Turkey.

%) In_accordance with Regulation (EEC) No 706/76 the levy shall not be charged on the following products
originating in the countries and territories :
— arrowroot falling within subheading ex 07.06 A,

— flours and mea} of arrowroot falling within subheadings ex 11.06 A, ex 11.06 B I and II,
— arrowroot starch falling within subheading ex 11.08 A V.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
- of 26 July 1977

on the provisional application to the Republic of Djibouti of the arrangements
provided for in Decision 76/568/EEC on the association of the overseas countries
and territories with the European Economic Community

(77/474/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Decision 76/568/EEC of 29
June 1976 on the association of the overseas countries
and territories with the European Economic Commu-
nity (1), hereinafter referred to as the ‘Decision’, as
amended by Decision 77/155/EEC (2), and in parti-
cular the second subparagraph of Article 55 (2)
thereof,

Whereas, pursuant to that provision of the Decision,
the arrangements provided for therein may continue
to apply provisionally, under conditions laid down by
the Council, to countries and territories which
become independent ;

Whereas the Territory of the Afars and Issas
mentioned in Annex I relating to the list of countries
and territories referried to in the Decision has
achieved independence and became the Republic of
Djibouti on 27 June 1977 ;

Whereas it should be decided to continue to apply
provisionally the arrangements provided for in the
Decision to the Republic of Djibouti and to lay down
the conditions for such application without prejudice
to subsequent recourse to the first subparagraph of
Article 55 (2) and to Article 56 thereof;

Whereas the ACP-EEC Convention of Lomé signed
on 28 February 1975 is open, in accordance with the
procedure laid down in Article 89 thereof, to the acces-
sion of a country or territory to which Part Four of the
Treaty applies and which becomes independent;
whereas such accession can take place only following
a request by the State concerned and with the consent
of the ACP-EEC Council of Ministers ;

Whereas the Republic of Djibouti has given notice of
its intention to seek accession to the ACP-EEC
Convention of Lomé ;

Whereas, nevertheless, the continued application of
the Decision to the Republic of Djibouti should be
restricted to a reasonable period,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :
Article 1

The arrangements provided for in the Decision shall
remain provisionally applicable to the Republic of
Djibouti until the latter accedes to the ACP-EEC
Convention of Lomé, and not later than 26 June
1978.

Article 2

Questions relating to the application of the Decision
to the Republic of Djibouti shall be dealt with, as
necessary, by direct contact between the competent
authorities of the Republic of Djibouti and of the
Community.

Article 3

This Decision shall be applicable as from 27 June
1977.

It shall be published in the Official Journal of the
European Communities.

Done at Brussels, 26 July 1977.

For the Council
The President
H. SIMONET

() OJ No L 176, 1. 7. 1976, p. 1.
() OJ No L 46, 18. 2. 1977, p. 15.
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